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UWAGA:

Przed przystapieniem do eksploatacji urzadzenia nalezy zapozna sie z trescig Instrukji obstugi. Rekomendujemy zachowanie niniejszej instrukji
na przysztosc.

Podczas pracy urzadzenia zaleca sie przestrzegac podstawowych zasad bezpieczeristwa w celu unikniecia wybuchu pozaru, porazenia pradem
elektrycznym i uszkodzer mechanicznych ciata.

Przestrzeganie wskazowek i zalecert zawartych w Instrukji obstugi wptywa na przedtuzenie zywotnosci urzadzenia.

PRZEZNACZENIE:

Klimator, inaczej nazywany klimatyzerem jest urzadzeniem dziatajacym na zasadzie wentylatora. Wiatrak umieszczony wewnatrz urzadzenia
dystrybuuje mgietke pochodzaca z wody ze zbiornika. Im chtodniejsza woda, tym nizsza temperatura powietrza, ktére wydobywa sie z przedniej
«zedci urzadzenia. Dopuszczalne jest wkfadanie kostek lodu do pojemnika w celu uzyskania mozliwe najnizszej temperatury. Klimator dodatkowo
nawilza oraz oczyszcza powietrze.

ZASADY BEZPIECZENSTWA i OSTRZEZENIA:

1. Nie nalezy samodzielnie dokonywac napraw urzadzenia.

2. Nalezy utrzymywac porzadek w strefie pracy urzadzenia.

3. Urzadzenie trzymac z daleka od wilgoci i wody, $rodkéw wybuchowych, substangji fatwopalnych i pytéw. Niezastosowanie wymienionych
zasad grozi pozarem lub porazeniem pradem. Nadmierne zapylenie urzadzenia moze prowadzi¢ do przegrzania silnika i trwatego
uszkodzenia urzadzenia.

4. Zabrania sie uzywania przewoddw, ktérych wtyczka nie jest oryginalna oraz adapteréw. Nalezy uzywac oryginalnego zasilacza i przewodu
zataczonych w pakiecie.

5. Nalezy dbac o przewdd zasilajacy: nie nalezy uzywac przewodu zasilajacego do przenoszenia urzadzenia, ciggniecia, wyciagania z zasilania.
Przewdd zasilajacy chronic¢ przed dziataniem ciepfa, uszkodzeniami mechanicznymi, olejem.

6. Nie nalezy wktadac palcow ani zadnych przedmiotéw w kratke wylotu/wlotu powietrza.

7. Urzadzenie nie jest przeznaczone dla 0s6b o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych. Dzieci od lat 8 oraz osoby
z ograniczeniami moga korzystac z urzadzenia tylko pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczedstwo.

8. Nie nalezy zastaniac urzadzenia np. ubraniami ani innymi przedmiotami mogacymi blokowa¢ swobodny przeptyw powietrza.

9. Nie nalezy obracac urzadzenia do gory nogami.

10. Nie nalezy zanurzac urzadzenia w wodzie ani innych ptynach

11. Instalaja, demontaz, czyszczenie i konserwacja urzadzenia moga odbywac sie tylko po uprzednim wypieciu przewodu zasilajacego.

12. Nie nalezy pozostawia¢ wiaczonego urzadzenia bez nadzoru.

13.  Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku w gospodarstwach domowych, w czystych i wolnych od zapylenia pomieszczeniach. Duze czastki
kurzu i brudu moga skréci¢ zywotnosc¢ urzadzenia.

14.  Urzadzenie nalezy ustawi¢ na twardym, ptaskim podtozu.

15.  Nie nalezy przenosic urzadzenia, kiedy zbiornik wody jest napetniony.

16. W przypadku dostania sie wody do wnetrza urzadzenia, nalezy wypiac je z zasilania i pozostawi¢ do wyschniecia na 24 godziny.

17.  Przed planowanym dtuzszym okresem nieuzytkowania urzadzenia nalezy oprézni¢ pojemnik z woda, wtaczy¢ najwyzsza predkos¢ wentylatora
na co najmniej 4 godziny. Spowoduje to wysuszenie i przefiltrowanie wnetrza urzadzenia.

18. Umies¢ klimator na podwyzszonej powierzchni, takiej jak stét, biurko lub blat. To najlepszy sposob na szybsze schtodzenie osobistej przestrzeni.

19. Przed uzyciem pozwol filtrowi wchtona¢ wode przez co najmniej 3 minuty liczac od momentu napetnieniu zbiornika.

20. Sprobuj pozosta¢ w odlegtosc kilkudziesieciu centymetréw od urzadzenia. Najwieksza korzys¢ odczujesz siedzac bezposrednio przed przednia
kratka wentylacyjna.

21. Klimator bedzie dziatac przez okoto 8 godzin dla jednokrotnego napetnienia pojemnika, przy zatozeniu uzytkowania na najnizszej predkosci
pracy urzadzenia. Nawet jesli zbiornik na wode jest pusty, przez jakis czas filtr bedzie nadal wilgotny a klimator bedzie dawat poczucie ochtodzenia.

DANE | PARAMETRY TECHNICZNE:
Model: MKR-5508

Napiecie i czestotliwos¢: AC 100-240V
DC5Y, 1.5-2.0A

Masa: ~0,9 kg

Klimator biurkowy Activejet Regular MKR-550B “

PIERWSZE UZYCIE:

1. Otwdrz opakowanie i wyciagnij urzadzenie.

2. Sprawd? czy urzadzenie jest kompletne i nieuszkodzone.

3. Umies¢ urzadzenie na ptaskiej powierzchni (rys. 1).

4. Do pojemnika wlej ok. 550ml ( % wysokosci ) czystej wody.
Rekomendujemy wode destylowana, co pozwoli zachowac
dhuzsza zywotnosc urzadzenia. Podczas uzupetniania wody
urzadzenie musi by¢ wypiete z zasilania (rys. 2).

5. Podtacz zasilacz do gniazdka. Nastepnie wtéz wiekszy koniec kabla USB
do Zrddfa zasilania, a mniejszy koniec do portu zasilania z tytu urzadzenia ( rys. 3 ).

BUDOWA URZADZENIA:

lampka kontrolna predkosci pracy wentylatora

whacznik/wytacznik

tylny otwér wentylacyjny

pojemnik na wode

przewdd zasilajacy USB

przycisk podéwietlenia

przycisk zmiany predkosci pracy wentylatora

O N o i AW N =

przedni otwdr wentylacyjny

UZYTKOWANIE:
Upewnij sie, ze klimator znajduje sie na ptaskiej i réwnej powierzchni z dala
od innych Zrédet ciepta, w odpowiedniej odlegtosci od zaston, firanek i innych lekkich materiatow.

Sterowanie urzadzeniem odbywa sie za pomocg przyciskdw na gérnym panelu sterowania.

1. Nacisnij przycisk zasilania ON/OFF aby wiaczy¢ klimator ( rys. 4).

2. Ustaw predkos¢ klimatora korzystajac z przycisku zmiany predkosci pracy urzadzenia (rys. 5 ). Mozesz wybrac¢ 3 predkosci:
niska , Srednig i wysoka. Lampki kontrolne predkosci pracy klimatora wskazuja biezace ustawienie.

3. Wybierz kolor pod$wietlenia korzystajac z, przycisku podswietlenia” ( rys. 6 ). Do wyboru 6 kolordw oraz tryb rotacyjny.
W przypadku gdy poziom wody bedzie zbyt niski, pojawi sie 3-krotne mrugniecie podswietlenia zbiornika i sygnat bedzie sie powtarzat
¢0 60 sekund az do ponownego napetnienia.

Przed wytaczeniem urzadzenia zalecamy wigczenie najwyzszej predkosci pracy klimatora na 5 minut w celu osuszenia filtra.
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CZYSZCZENIE | KONSERWACJA:

W trakcie czyszczenia urzadzenia wtyczka ma by¢ wyciagnieta z gniazdka sieciowego. Obudowe oraz poszczegdlne elementy urzadzenia nalezy

Klimator biurkowy Activejet Regular MKR-550B “

WARUNKI GWARANCJI:

1.

Klimator Activejet Regular MKR-550B objety jest 24 miesieczna gwarangja. Czas objety gwarangja liczony jest od dnia zakupu produktu.

wyciera¢ czysta, miekka Sciereczka przy uzyciu neutralnych detergentéw i cieptej wody. 2. Gwarancja obejmuje usterki spowodowane: wadliwymi fabrycznie materiatami, ewentualnymi btedami przy montazu urzadzenia na linii
produkcyjnej lub btedami wykonania.
Zalecamy czyszczenie zbiornika na wode 1raz w tygodniu. 3. Gwarancja nie obejmuje usterek powstatych w wyniku: uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem i zaleceniami Instrukgji obstugi,
przeciazenia urzadzenia prowadzacego do uszkodzenia silnika lub elementdw przektadni mechanicznej, dokonywania napraw we wtasnym
Aby uzyskac optymalne dziatania klimatora zalecamy wymiane filtra co 6 miesiecy. zakresie i przez osoby nieupowaznione, dokonywania zmian konstrukgji, uszkodzen fizycznych i chemicznych powstatych
czynnikami zewnetrznymi oraz uszkodzen powstatych na skutek nieprawidtowego montazu a takze uszkodzeri mechanicznych.
WYMIANA FILTRA: 4. Gwarangji nie podlegaja czesci ulegajace naturalnemu zuzyciu w czasie eksploatagji: bezpieczniki termiczne, szczotki

Aby uzyska¢ optymalne dziatania klimatora zalecamy wymiane filtra co 6 miesiecy.

elektrografitowe, paski klinowe, uchwyty narzedziowe, akumulatory, koricéwki robocze elektronarzedzi, filtry.

5. Tabliczka znamionowa urzadzenia powinna by¢ czytelna. Reklamowany egzemplarz nalezy dokfadnie wyczyscic i zabezpieczyc¢ przed

1. Wytacz urzadzenie z zasilania. uszkodzeniami w transporcie. Na ile to mozliwe urzadzenie dostarczy¢ w oryginalnym opakowaniu.
2. Delikatnie nacisnij zaczep zwalniajacy w dolnej czesci przedniej kratki wentylacyjnej, pociagnij kratke w déti odsur od urzadzenia. Odt6z na bok (rys. 7). 6. W celu realizacji gwarandji nalezy zgtosi¢ sie do punktu zakupu wraz z dowodem zakupu (paragon, faktura).
3. Chwyci¢filtr i ostroznie wyciagnij z urzadzenia ( rys. 8 ). 7. Gwarandje realizuje wytaczny dystrybutor i wtasciciel marki: Action SA, Zamienie, ul. Dawidowska 10, 05-500 Piaseczno, Polska.
4. Umies¢ nowy filtr zgodnie z oznaczeniami na filtrze ( rys. 9).
5. W6z gorng czes¢ przedniej kratki wentylacyjnej grilla i nacisnij klapke zwalniajgca z powrotem na miejsce ( rys. 10). ZNACZENIE SYMBOLU:
Przekreslony symbol kosza na $mieci oznacza, ze urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ do zwyktych pojemnikéw na odpady.
= Obowiazkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do punktéw zbiérki w celu recyclingu odpadéw powstatych
:é ze sprzetu elektrycznego i elektronicznego. f—
e DEKLARACJA ZGODNOSCI CE:
i;] .{:_-:] a2 Urzadzenie zostato wyprodukowane zgodnie z obowiazujacymi normami europejskimi, w tym odpowiednimi dyrektywami i rozporzadzeniami

obowiazujacymi na terenie Unii Europejskiej dla produktow elektrycznych. Oznacza to, ze produkt zgody jest z zasadami bezpiecznego uzytkowania,
ochrong zdrowia i Srodowiska.

rys.-10

Aby zapewnic optymalne dziatanie urzadzenia zalecamy wymiane filtra co 6 miesiecy. Koniecznos¢ wymiany filtra urzadzenie sygnalizuje
pomarariczowe podswietlenie zbiornika wody. Po wymianie filtra nalezy przez 3 sekundy przytrzymac przycisk resetujacy czas pracy filtra.

MOZLIWE USTERKI:

W przypadku, gdy urzadzenie nie dziata, w pierwszej kolejnosci nalezy sprawdzi¢ napiecie w gniazdku zasilajacym.

Motzliwe usterki, przyczyny i postepowanie.

Usterka

Urzadzenie nie dziata.

Przyczyna

1. Brak zasilania.

Postepowanie

1. Nalezy sprawdzi zasilanie,
czy wpiety jest przewéd do gniazda,
czy przewdd nie zostat uszkodzony.

2. Wyfaczony przycisk na panelu
sterowania.

2. Wcisnij przycisk ON / wiacznik
na panelu sterowania.

Stabe dziatanie urzadzenia.

1. Zanieczyszczony hadz zatkany
filtr powietrza.

1. Nalezy wymienic filtr zgodnie
z zaleceniami niniejszej instrukgji
obstugi.

2. Wylot powietrza zablokowany
obcym przedmiotem.

2. Usuri obce przedmioty z wylotu
powietrza.

Nietypowe dZwigki/ stukanie wewnatrz urzadzenia.

1. Brak wody w zbiorniku.

1. Uzupetnij pojemnik na wode.

2. Nierdwne podtoze.

2. Ustaw urzadzenie na réwnym
podfozu.

3. Ciato obce wewnatrz urzadzenia.

3 usun obce przedmioty z wnetrza
urzadzenia.
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ACHTUNG:

Vor der Inbetriebnahme des Gerats ist es notwendig, den Inhalt der Betriebsanleitung zu lesen. Wir empfehlen Ihnen, diese Anleitung zum spéteren
Nachschlagen aufzubewahren.

Wahrend des Betriebs des Gerdts wird empfohlen, die grundlegenden Sicherheitsvorschriften zu beachten, um Brand, elektrischen Schlag und
mechanische Beschddigungen des Gehauses zu vermeiden.

Die Einhaltung der Hinweise und Empfehlungen in der Betriebsanleitung verléngert die Lebensdauer des Gerates.

VERWENDUNGSZWECK

Ein Klimagerat, auch bekannt als Klimaanlage, ist ein Gerét, das nach dem Prinzip eines Ventilators betreibt. Ein Windmotor befindet sich

im Inneren des Gerdts und verteilt den Nebel, der vom Wasser aus dem Speicher kommt. Je kiihler das Wasser ist, desto niedriger ist die Temperatur
der Luft, die aus der Vorderseite des Gerats austritt. Es ist zuldssig, Eiswiirfel in den Speicher zu legen, um eine méglichst niedrige Temperatur

zu erreichen. Das Klimagerat befeuchtet und reinigt die Luft zusatzlich.

SICHERHEITSVORSCHRIFTEN UND WARNUNGEN:

1. Reparieren Sie das Gerat nicht selbst.

2. Pflegen Sie die Ordnung im Betriebshereich des Gerates.

3. Halten Sie das Gerdt von Feuchtigkeit und Wasser, explosiven Stoffen, brennbaren Stoffen und Staub fern. Andernfalls kann es zu Bréanden oder
Stromschlagen kommen. UberméBige Verstaubung des Gerates kann zu einer Uberhitzung des Motors und zu dauerhaften Schaden
am Liifter filhren.

4. Esistverboten, Kabel oder Adapter zu verwenden, deren Stecker nicht original ist. Verwenden Sie den im Originalpaket enthaltene Netzteil
und das Kabel.

5. Achten Sie auf das Netzkabel: verwenden Sie nicht das Kabel, um das Gerat zu tragen oder um den Stecker aus dem Strom zu ziehen.
Schiitzen Sie das Netzkabel vor Hitze, mechanischer Beschadigung und OI.

6. Legen Sie hre Finger oder andere Gegenstande nicht in das Luftein- und -auslassgitter.

7. Das Gerét ist nicht fiir Personen mit eingeschrankten kdrperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten bestimmt. Kinder iiber 8 Jahre
und Personen mit Einschrankungen diirfen das Gerdt nur unter Aufsicht einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen Person benutzen.

8. Bedecken Sie das Gerat nicht mit z.B. Kleidung oder anderen Gegensténden, die die freie Stromung der Luft behindern konnten.

9. Das Gerat sollte nicht umgedreht werden.

10. Tauchen Sie das Gerdt nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten ein.

11. Installation, Demontage, Reinigung und Wartung des Gerdts diirfen nur nach Entfernen des Kabels aus dem Strom durchgefiihrt werden.

12. Lassen Sie das Gerat nicht ohne Aufsicht eingeschaltet.

13. Das Gerdt ist fiir den Einsatz im Haushalt, in sauberen und staubfreien Rdumen konzipiert. GroBe Staub- und Schmutzpartikel konnen
die Lebensdauer des Gerats verkiirzen.

14. Stellen Sie das Gerdt auf eine harte, flache Oberflache.

15. Bewegen Sie das Gerat nicht, wenn der Wasserspeicher voll ist.

16. Wenn Wasser in das Gerdt gelangt, ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und lassen Sie es 24 Stunden trocknen.

17. Leeren Sie den Wasserspeicher vor der geplanten ldngeren Nichtbenutzung, schalten Sie die hdchste Geschwindigkeit fiir mindestens 4
Stunden ein. Dadurch wird das Innere des Geréts getrocknet und gefiltert.

18. Stellen Sie das Klimagerat auf eine erhdhte Flache wie einen Tisch, einen Schreibtisch oder eine Tischplatte. Dies ist der beste Weg,
um lhren personlichen Raum schneller abzukiihlen.

19. Lassen Sie den Filter vor dem Gebrauch nach dem Fiillen des Speichers mindestens 3 Minuten lang Wasser aufnehmen.

20. Versuchen Sie, auf einige zehn Zentimeter Abstand zum Gerét zu bleiben. Sie bemerken den groRten Vorteil, wenn Sie direkt vor dem
Frontgitter sitzen.

21, Das Klimagerat wird fiir eine Fiillung des Speichers etwa 8 Stunden lang in Betrieb sein, vorausgesetzt, es wird mit der niedrigsten
Betriehsgeschwindigkeit betrieben. Selbst wenn der Wasserspeicher leer ist, ist der Filter noch einige Zeit nass und das Klima kiihl.

TECHNISCHE DATEN UND PARAMETER:
Model: MKR-550B

Spannung und Frequenz: AC 100-240V

DC5V, 1.5-2.0A | Gewicht: ~0,9 kg

Mini Air Cooler Activejet Regular MKR-5508B m

ERSTE BENUTZUNG:

1. Offnen Sie die Verpackung und ziehen Sie das Gerat heraus.

2. Uberpriifen Sie, ob das Gerét vollstindig und unbeschédigt ist.

3. Stellen Sie das Gerét auf eine flache Oberfléche (Abb. 1)

4. GieBen Sie etwa 550 ml ( 3 Hohe ) sauberes Wasser in den
Speicher. Wir empfehlen destilliertes Wasser, um eine [dngere
Lebensdauer zu erhalten. Beim Nachfiillen des Wassers muss
das Gerdt vom Stromnetz getrennt werden (Abb. 2).

5. SchlieBen Sie das Netzteil an eine Steckdose an. Stecken Sie dann das groRere Ende des USB-Kabels in die Stromquelle und das kleinere Ende
in den Stromanschluss auf der Gerateriickwand (Abb. 3).

AUFBAU DES GERATES:

Anzeigelampe fiir die Liiftergeschwindigkeit

Ein/Ausschalter

Riickenschlitz des Ventilators

Wasserspeicher
USB-Netzkabel

S 1 A W N =

Leuchtdrucktaster

Anzeigelampe fiir Anderung der
Liiftergeschwindigkeit

8 | Vorderschlitz des Ventilators

BENUTZUNG:
Stellen Sie sicher, dass das Klimagerét auf einer flachen und ebenen Fléche aufgestellt ist,
weg von anderen Warmequellen, in einem ausreichenden Abstand zu Gardinen, Vorhangen
und anderen leichten Materialien.

Das Gerét wird mit Hilfe von Tasten auf dem oberen Bedienfeld gesteuert.

1. Driicken Sie die EIN/AUS-Einschalttaste, um das Klimagerdt einzuschalten (Abb. 4).

2. Stellen Sie die Geschwindigkeit des Klimagerdtes mit der Taste fiir die Geschwindigkeitsanderung ein (Abb. 5). Sie konnen 3
Geschwindigkeiten wéhlen: niedrig, mittel und hoch. Die Geschwindigkeitsanzeigen an der Klimaanlage zeigen die aktuelle Einstellung an.

3. Wahlen Sie die Farbe der Beleuchtung mit der, Hintergrundbeleuchtungstaste,. (Abb. 6). Wahlen Sie aus 6 Farben und einem
Rotationsmodus.

4. Wenn der Wasserstand zu niedrig ist, blinkt die Beleuchtung des Speichers dreimal und das Signal wird alle 60 Sekunden wiederholt,
bis er wieder gefiillt ist.
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Vor dem Ausschalten des Gerdtes empfehlen wir, die hochste Geschwindigkeit des Klimagerates fiir 5 Minuten einzuschalten, um den Filter
zu trocknen.

REINIGUNG UND WARTUNG:
Beim Reinigen des Gerdtes muss der Stecker aus der Steckdose gezogen werden. Das Gehduse und die einzelnen Komponenten des Gerits sollten
mit einem sauberen, weichen Tuch unter Verwendung von neutralen Reinigungsmitteln und warmem Wasser abgewischt werden.

Wir empfehlen, den Wasserspeicher einmal pro Woche zu reinigen.
Fiir eine optimale Klimaleistung empfehlen wir, den Filter alle 6 Monate zu wechseln.

FILTERWECHSEL:

1. Schalten Sie das Gerdt vom Strom ab.

2. Driicken Sie vorsichtig auf die Entriegelungsklappe an der Unterseite des Frontgitters, ziehen Sie das Gitter nach unten und vom Gerét weg.
Legen Sie es beiseite (Abb. 7).

3. Greifen Sie den Filter und ziehen Sie ihn vorsichtig aus dem Gerdt heraus (Abb. 8).

4. Stellen Sie einen neuen Filter entsprechend den Markierungen auf dem Filter (Abb. 9).

5. Setzen Sie den oberen Teil des Liiftungsgitters des Frontgitters ein und driicken Sie die Entriegelungsklappe wieder an ihren Platz (Abb. 10).

T

Abb.-10

Fiir eine optimale Benutzung des Gerdts empfehlen wir, den Filter alle 6 Monate zu wechseln. Wenn der Filter ausgewechselt werden muss,
wird das Gerdt durch ein orangefarbenes Licht am Wasserspeicher angezeigt. Halten Sie nach dem Wechsel des Filters die Reset-Taste 3 Sekunden
lang gedriickt.

MOGLICHE MANGEL:
Wenn das Gerat nicht funktioniert, iberpriifen Sie zuerst die Spannung in der Steckdose.

Magliche Mangel, Ursachen und MaBnahmen.

Méangel Ursache MaBnahmeschritte

1. Uberpriifen Sie die
Stromversorgung, um
sicherzustellen, dass das Kabel
in die Steckdose eingesteckt
und nicht beschadigt ist.

Das Gerat funktioniert nicht. 1. Keine Stromversorgung.

2. Die Schaltflache auf dem
Bedienfeld ist deaktiviert.

2. Driicken Sie die EIN/AUS-Taste
auf dem Bedienfeld.

Mangelhafte Gerdteleistung. 1. Verschmutzter oder verstopfter | 1. Ersetzen Sie den Filter gemaR
Luftfilter. den Anweisungen in diesem

Handbuch.

2. Luftauslass durch
Fremdgegenstande blockiert.

2. Entfernen Sie Fremdgegensténde
aus dem Luftauslass.

Mini Air Cooler Activejet Regular MKR-5508B m

Ungewdhnlicher Ton/Klopfen innerhalb des Gerdts. 1. Kein Wasser im Speicher. 1. Fiillen Sie den Wasserspeicher auf

2. Stellen Sie das Gerat auf eine
gleichmaBige Oberflache.

2. UngleichméBige Oberfléche.

3 Fremdgegenstande im Inneren
des Gerdts.

3 Entfernen Sie Fremdgegensténde
aus dem Inneren des Gerats.

GARANTIEBEDINGUNGEN:

1. DasKlimagerat Activejet Reqular MKR-550B unterliegt einer 24-monatigen Garantie. Die Garantiezeit beginnt mit dem Kaufdatum
des Produkts.

2. Die Garantie erstreckt sich auf Schaden, die verursacht werden durch: Baumaterialien, mdgliche Fehler bei der Montage des Gerates
am FlieBband oder Herstellungsfehler.

3. Die Garantie erstreckt sich nicht auf Méngel, die sich aus folgenden Griinden ergeben: unsachgeméRer Gebrauch und unsachgemaBe
Verwendung, Nichtbeachtung der Betriebsanleitung, Uberlastung des Gerats, die zu Schaden am Motor oder an mechanischen
Ubertragungselementen fiihrt, eigenstandige Durchfiihrung von Reparaturen, Reparaturen durch unbefugte Personen, Anderungen
an der Struktur, physikalische und chemische Schaden durch duBere Einfliisse sowie Schdden durch unsachgemage Installation
und mechanische Beschadigung.

4. Die Garantie erstreckt sich nicht auf Teile, die wahrend des Betriebs einem natiirlichen Verschleil unterliegen: thermische Sicherungen,
Elektrographitbiirsten, Keilrippenriemen, Werkzeugspanner, Batterien, Elektrowerkzeugspitzen, Filter.

5. DasTypenschild des Gerdtes muss gut lesbar sein. Das beanstandete Gerét sollte sorgféltig gereinigt und vor Transportschéden geschiitzt
werden. Liefern Sie das Gerdt so weit wie mdglich in der Originalverpackung.

. Um die Garantie zu erfiillen, wenden Sie sich bitte zusammen mit dem Kaufbeleg (Quittung, Rechnung) an die Verkaufsstelle.

7. Die Garantie wird vom exklusiven Vertriebspartner und Markeninhaber ibernommen: Action SA, Zamienie, ul. Dawidowska 10,
05-500 Piaseczno, Polen.

SYMBOLBEDEUTUNG:

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne weist darauf hin, dass das Gerét nicht in normalen Miilltonnen entsorgt Ef
werden darf. Es liegt in der Verantwortung des Benutzers, Altgeréte an Sammelstellen zum Recycling von Elektro-

und Elektronikaltgeréten abzugeben. e

EG-KONFORMITATSERKLARUNG:

Das Gerét wurde in Ubereinstimmung mit den geltenden europischen Normen, einschlieBlich der in der Europischen Union geltenden Richtlinien
und Vorschriften fiir Elektrogeréte, hergestellt. Das bedeutet, dass das Produkt den Prinzipien der sicheren Anwendung, des Gesundheits-

und Umweltschutzes entspricht.
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NOTE:

Before using the device, read the Instruction Manual. We recommend that you keep this manual for future reference.

When operating the device, it is advisable to follow the basic safety rules in order to avoid fire, electric shock and mechanical damage to the body.

Observing the instructions and recommendations contained in the Instruction Manual extends the device’s service life.

INTENDED USE:

An air cooler is a device that works like a fan. A fan inside the device distributes a mist made from water in the tank. The cooler the water,

the lower the temperature of the air that comes out of the front of the device. Itis permissible to put ice cubes into the tank in order to get the
lowest possible temperature. The air cooler additionally humidifies and purifies the air.

SAFETY RULES AND WARNINGS:

1. Do not attempt to repair the device yourself.

2. Keep the device work area in order.

3. Keep the device away from moisture and water, explosive and flammable substances and particles. Failure to follow these rules may result
in a fire or electric shock. Excessive dust on the device may lead to overheating of the motor and permanent damage to the device.

4. Itis forbidden to use cables with non-original plugs or any adapters. Use the original power supply and cable included in the package.

5. Take care of the power cord: do not use the cord to move the device, pull it or disconnect it from the power supply. Protect the power cord
from heat, mechanical damage, and oil.

6. Do not put your fingers or any objects in the air outlet/inlet grille.

7. The device is not intended for people with limited physical, sensory or mental abilities. Children under the age of 8 and people
with restrictions may use the device only under the supervision of a person responsible for their safety.

8. Do not cover the device with e.g. clothing or other objects that could obstruct free airflow.

9. Do not flip the device upside down.

10. Do notimmerse the unit in water or other liquids

11. Assembly, disassembly, cleaning, and maintenance of the device may only be carried out after unplugging the power cord.

12. Do not leave the switched on device unattended.

13. The device is intended for use indoors, in clean and dust free rooms. Large particles of dust and dirt can shorten the service life of the device.

14. Place the device on a hard, flat surface.

15. Do not move the device when the water tank is full.

16. If water penetrates the device, disconnect the power supply and leave it to dry for 24 hours.

17. Empty the water tank before any planned prolonged non-use. Switch on the highest fan speed for at least 4 hours. This will dry off and filter
the inside of the device.

18. Place the air cooler on an elevated surface, such as a table, desk or tabletop. This is the best way to cool down your personal space faster.

19. Before use, allow the filter to absorb water for at least 3 minutes after filling the tank.

20. Tryto stay within less than one meter from the device. It will be most efficient if you sit directly in front of the front ventilation grille.

21, With the lowest fan speed, the air cooler will operate for about 8 hours after one filling of the tank. Even if the water tank is empty, the filter
will still be wet for some time and the air cooler will be cooling.

TECHNICAL SPECIFICATIONS:
Model: MKR-5508

Voltage and current: AC 100-240V
5VDC 1.5-2.0A

Weight: ~0.9 kg

FIRST USE:

1. Open the package and pull the device out.

2. (Checkif the device is complete and undamaged.

3. Place the device on a flat surface (fig. 1).

4. Fill the tank with approx. 550 ml (up to % of height) of clean
water. We recommend using distilled water to guarantee
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a longer service life. When filling the tank, the device must be disconnected from the power supply (fig. 2).
5. Plug the power supply into an outlet. Then insert the larger end of the USB cable into the power source and the smaller end into the power
port on the back of the device (fig. 3).

FEATURES:

fan speed indicator lamp

on/off button

back ventilation grille

water tank

USB power supply cable

light button

fan speed adjustment button

O N o i AW N =

front ventilation grille

USE:
Make sure that the device is placed on a flat and level surface away from other
heat sources, at a sufficient distance from curtains and other lightweight materials.

The device is controlled by means of the buttons on the top control panel.

1. Press the ON/OFF button to turn on the air cooler (fig. 4).

2. Setthe fan speed using the fan speed adjustment button (fig. 5). You can choose out of 3 speeds: low, medium, and high. Fan speed indicator
lamps indicate the current setting.

3. (Choose the light colour using the, light button” (fig. 6). You can choose between 6 colours and a rotation mode.
If the water level is too low, the tank light flashes 3 times and the signal repeats every 60 seconds until it is refilled.

Before switching off the device we recommend switching on the highest fan speed for 5 minutes in order to dry off the filter.

CLEANING AND MAINTENANCE:

When cleaning the device, the plug must be pulled out from the mains socket. The housing and individual components of the device should be
wiped using a clean, soft cloth with neutral detergents and warm water.

We recommend cleaning the water tank once a week.

For optimal operation of the air cooler, we recommend replacing the filter every 6 months.
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FILTER REPLACEMENT:

1. Power off the device.

2. Gently press the release catch at the bottom of the front ventilation grille, pull the grille down and away from the device. Put it aside (fig. 7).
3. Grip the filter and carefully pull it out of the device (fig. 8).

4. Insert a new filter according to the markings on the filter (fig. 9).

5. Insert the upper part of the front ventilation grille and press the release catch back into its place (fig. 10).

mmm |

Wt %

]

Fig.10

For optimal operation of the device, we recommend replacing the filter every 6 months. When the filter needs to be replaced, it is indicated
by an orange light on the water tank. After replacing the filter, press the reset button and hold for 3 seconds.

POSSIBLE FAULTS:
If the device is not working, first check the voltage in the power outlet.

Possible faults, causes, and remedies.

Fault Cause Remedy

The device does not work. 1. No power supply. 1. Check the power supply; ensure
that the cable is connected to the

socket and not damaged.

2. Press the ON/OFF button
on the control panel.

2.The button on the control panel
is switched off.

1.The air filter is dirty or clogged. | 1. Replace the filter according to the

instructions in this manual.

Poor output of the device.

2. Air outlet blocked by a foreign 2. Remove foreign bodies from
body. the air outlet.

Abnormal sounds/clatter inside the device. 1. Empty tank. 1. Refill the water tank.

2. Place the device on a level
surface.

2. Uneven surface.

3. Foreign body inside the device. | 3. Remove any foreign body from

the device.

WARRANTY TERMS AND CONDITIONS:

1. The Air Cooler Activejet Regular MKR-550B comes with a 24 months warranty. The time covered by the warranty is calculated from the date
of purchase of the product.

2. The warranty covers defects caused by: factory material faults, possible faults in the device assembly on the production line
or manufacturing faults.

3. The warranty does not cover defects resulting from: use contrary to the purpose and recommendations of the Instruction Manual, overloading
the device leading to the damage of the engine or mechanical transmission components, making repairs on one’s own or by unauthorized
persons, making construction changes, physical and chemical damage caused by external factors and damage caused by improper assembly

7.
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as well as mechanical damage.

The warranty does not cover parts subject to natural wear during operation: thermal fuses, electrographite brushes, V-belts, tool holders,
batteries, working tips of power tools.

The nameplate of the device should be legible. The claimed product should be carefully cleaned and protected against any damage in transit.
As far as possible, provide the device in the original packaging.

In order to make use of the warranty, you should report to the point of purchase along with the proof of purchase (receipt, invoice).

The warranty is carried out by the sole distributor and owner of the brand: Action SA, Zamienie, ul. Dawidowska 10, 05-500 Piaseczno, Poland.

MEANING OF THE SYMBOL:

A crossed out trash bin symbol means that the device should not be disposed of in normal waste containers.
Itis the responsibility of the user to hand over the used equipment to the collection points for the recycling of waste
generated from electrical and electronic equipment.

)i¢

CE DECLARATION OF CONFORMITY:

The device has been manufactured in accordance with the applicable European standards, including the relevant directives and regulations
in force in the European Union for electrical products. This means that the product complies with the principles of safe use, health

and environmental protection.
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ATTENTION:

Veuillez lire attentivement I'intégralité de la notice avant la premiére utilisation de I'appareil. Il est recommandé de la conserver pour consultation
ultérieure.

Pendant le fonctionnement de I'appareil, il est conseillé de respecter les consignes de sécurité de base afin d'éviter tout risque d'incendie,
d‘électrocution et de dommage corporel.

Afin de prolonger la durée de vie de I'appareil, il est conseillé de respecter les instructions contenues dans le mode d'emploi.

DESTINATION:
Rafraichisseur d'air autrement connu comme climatiseur est un appareil actionné par un ventilateur. Un ventilateur situé a I'intérieur de I'appareil
distribue le brouillard provenant de I'eau du réservoir. Plus 'eau est froide, plus la température de I'air qui sort de I'avant de I'appareil est basse.

Il 'est permis de mettre des glacons dans le récipient afin d'obtenir la température la plus basse possible. En plus le climatiseur hydrate et purifie Iair.

REGLES DE SECURITE ET AVERTISSEMENTS:

1. Aucune réparation ne peut étre effectuée par I'utilisateur.
2. Lespace autour du ventilateur doit étre rangé.
3. Lappareil doit étre installé dans un endroit protégé de I'humidité, de I'eau, de substances explosives, de substances inflammables

et de la poussiére. Le non observation de ces précautions peut provoquer un incendie ou une électrocution. Le taux excessif de poussiére sur
I'appareil peut surchauffer le moteur et entrainer des dommages irréversibles de I'appareil.

4. Ilestinterdit d'utiliser des cables avec une prise non d'origine et des adaptateurs. Utilisez le chargeur et le cable d'origine inclus dans
I'emballage.

5. Veiller & ne pas abimer le cdble d'alimentation. Ne tentez pas de déplacer I'appareil de le tirer ou de retirer le cable de la prise en tirant sur
le cable. Protégez le cable d'alimentation de la chaleur, des dommages mécaniques et de I'huile.

6. Ne mettez pas vos doigts ou tout éléments dans la grille d'entrée et de sortie dair.

7. Lappareil n'est pas destiné aux personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites. Les enfants de moins de 8 ans
et les personnes souffrant d'un handicap ne peuvent utiliser appareil s'ils sont accompagnés d’une personne responsable et compétente pour
les instruire a son utilisation.

8. Ne couvrez pas I'appareil avec, par exemple, des vétements ou d'autres objets qui pourraient bloquer la libre circulation de air.

9. Neretournez pas I'appareil a l'envers.

10. Ne trempez pas I'appareil dans I'eau ou d'autres liquides.

11. Linstallation, le démontage, le nettoyage et la maintenance de I'appareil peuvent étre réalisés uniquement lorsque le cable d'alimentation
est débranché.

12. Ne laissez pas I'appareil allumé sans surveillance.

13.  Lappareil est congu pour un usage domestique dans des piéces propres et exempte de poussiéres. Les grosses particules de poussiére et de
saleté peuvent raccourcir la durée de vie de I'appareil.

14. Placez 'appareil sur une surface plane et dure.

15. Ne déplacez pas I'appareil lorsque le réservoir d'eau est rempli.

16. Dans le cas oli I'eau pénétre a l'intérieur de I'appareil, débranchez-le et laissez-le sécher pendant 24 heures.

17.  Avant la période de non-utilisation prévue de I'appareil, videz le réservoir d'eau, activez la vitesse de ventilation la plus élevée pendant
au moins 4 heures. Cela séchera et filtrera 'intérieur de I'appareil.

18. Placez le climatiseur sur une surface surélevée, telle qu'une table, un bureau ou un comptoir. Cest le meilleur moyen de refroidir votre espace
personnel plus rapidement.

19. Avant utilisation, laissez le filtre absorber I'eau pendant au moins 3 minutes apres le remplissage du réservoir.

20. Essayez de rester a plusieurs dizaines de centimétres de I'appareil. Vous sentirez le plus grand avantage assis directement devant la grille
de ventilation avant.

21, Le climatiseur fonctionnera pendant environ 8 heures pour un remplissage du récipient, sur I'hypothese de I'utilisation a la vitesse
de fonctionnement la plus basse de I'appareil. Méme si le réservoir d'eau est vide, le filtre restera humide pendant un certain temps
et le climatiseur donnera une sensation de fraicheur..
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DONNEES TECHNIQUES ET PARAMETRES :
Modele : MKR-550B

Tension et fréquence : AC 100-240V

DC5Y, 1.5-2.0A

Poids : ~0,9 kg

PREMIERE UTILISATION :

1. Ouvrez l'emballage et retirez 'appareil.

Vérifiez que |'appareil est complet et en bon état.

Placez I'appareil sur une surface plane (Fig.1).

Versez environ 550 ml (3% de la hauteur) d'eau propre dans

e récipient. Nous recommandons de I'eau distillée, ce qui

permettra de maintenir une durée de vie plus longue

de I'appareil. Lors du remplissage, I'appareil doit étre déconnecté de I'alimentation électrique (Fig.2).

5. Connectez le chargeur a la prise. Insérez ensuite la plus grande extrémité du cable USB dans la source d'alimentation et la plus petite extrémité
dans le port d'alimentation a l'arriére de I'appareil (Fig. 3).

Bl adi g

CONSTRUCTION DE L'APPAREIL:

1 | voyant de contréle de la vitesse du ventilateur
2 | interrupteur marche / arrét
3 | éventarriere
4 | réservoir d'eau
5 | cable d'alimentation USB
6 | bouton de rétroéclairage
7 | bouton de changement de vitesse du ventilateur
8 | éventavant
UTILISATION:

Vérifiez si le climatiseur est placé sur une surface stable et plane,
a l'écart des autres sources de chaleur et a une distance suffisante des rideaux
et des autres matériaux légers.

L'appareil est contrdlé a I'aide des boutons du panneau de commande supérieur.

1. Appuyez sur le bouton ON / OFF pour allumer le climatiseur (Fig.4).
2. Réglez la vitesse du climatiseur a I'aide du bouton de changement de vitesse de I'appareil (Fig. 5). Vous pouvez choisir 3 vitesses: basse,
moyenne et haute. Les voyants de vitesse du climatiseur indiquent le réglage actuel.
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3. Choisissez la couleur de rétro-éclairage a I'aide du, bouton de rétro-éclairage” (Fig. 6). 6 couleurs au choix et mode de rotation.
4. Sile niveau d'eau est trop bas, le rétroéclairage du réservoir clignotera 3 fois et le signal se répétera toutes les 60 secondes jusqu'a
ce qu'il soit rempli.

Avant d*éteindre I'appareil, nous vous recommandons d'activer la vitesse la plus élevée du climatiseur pendant 5 minutes pour sécher le filtre.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN:

Lors du nettoyage de I'appareil, la fiche doit étre retirée de la prise de courant. Essuyez le hoitier et les différentes parties de I'appareil avec
un chiffon propre et doux en utilisant des détergents neutres et de I'eau tiede.

Nous recommandons de nettoyer le réservoir d'eau une fois par semaine.

Afin d'obtenir le fonctionnement optimal du climatiseur, nous vous recommandons de changer le filtre tous les 6 mois.

REMPLACEMENT DU FILTRE:

1. Mettez I'appareil hors tension.

2. Appuyez doucement sur la languette de dégagement en bas de la grille de ventilation avant, tirez la grille vers le bas et éloignez
la de I'appareil. Mettez de c6té (Fig.7).

3. Saisissez le filtre et retirez-le délicatement de I'appareil (Fig.8).

4. Placez le nouveau filtre comme indiqué sur le filtre (Fig.9).

5. Insérez la partie supérieure de la grille de ventilation avant du gril et remettez la languette de dégagement en place (Fig. 10).

Fig,10

Pour assurer un fonctionnement optimal de I'appareil, nous vous recommandons de changer le filtre tous les 6 mois. L'appareil signale la nécessité
de remplacer le filtre par le rétro-éclairage orange du réservoir d'eau. Apres avoir changé le filtre, maintenez le bouton de réinitialisation du temps
de fonctionnement du filtre pendant 3 secondes.

DEFAUTS POSSIBLES:
Dans le cas ou I'appareil ne fonctionne pas, vérifiez d'abord la tension dans la prise d'alimentation.

Défauts possibles, causes et procédés.

Défaut Cause Procédé

L'appareil ne fonctionne pas. 1. Pas d'alimentation. 1. Vérifiez |'alimentation électrique,
si le cable est branché dans
|a prise et sile cable n'a pas été

endommagé.

2. Bouton du panneau
de commande désactivé.

2. Appuyez sur le bouton ON /
interrupteur sur le panneau
de commande.

Mauvais fonctionnement de I'appareil. 1. Filtre a air sale ou bouché. 1. Remplacez le filtre selon les

instructions de la présente notice.

2. Sortie d'air bloquée par un objet
étranger.

2. Retirez les objet étrangers
de l'intérieur de |'appareil.
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Sons inhabituels / tapotements a l'intérieur de |'appareil.

1. Pas d'eau dans le réservoir. 1. Remplissez le réservoir d'eau.

2. Surface non plane. 2. Placez |'appareil sur une surface

plane.

3 Objet étranger a l'intérieur
de I'appareil.

3 retirez |'objet étranger
de l'intérieur de I'appareil.

CONDITIONS DE GARANTIE:

1.

DESIGNATION DU SYMBOLE:
Le logo « Poubelle barrée » signifie que I'appareil ne doit pas étre éliminé avec les ordures ménagéres. Au terme de sa durée
de vie, I'appareil doit étre remis a un point de collecte destiné au recyclage des appareils électriques et électroniques.

Le climatiseur Activejet Regular MKR-550B est couvert par une garantie de 24 mois. La période de garantie est compter a partir de la date
d‘achat du produit.

La garantie couvre les défauts causés par: des matériaux défectueux d'usine, des erreurs possibles lors du montage de I'appareil sur la ligne
de production ou des erreurs d'exécution.

La garantie ne couvre pas les vices ou les dommages résultant : d’une utilisation non conforme a sa destination d'origine et aux instructions
du mode d'emploi, d'une surcharge de I'appareil endommageant le moteur ou les composants de la transmission mécanique, de réparations
effectuées par I'utilisateur ou par des personnes non autorisées, de modifications de construction, de dommages physiques et chimiques
causés par des facteurs externes et dommages causés par un montage incorrect ainsi que des dommages mécaniques.

La garantie ne couvre pas I'usure normale des piéces de I'appareil tels que : fusibles thermiques, brosses électrostatiques, courroies, porte-
outils, accumulateurs, piéces détachées des appareils électroportatifs, filtres.

La plaque signalétique de I'appareil doit étre lisible. L'article réclamé doit étre soigneusement nettoyé et sécurisé contre les dommages lors
du transport. Dans la mesure du possible, il est recommandé de fournir I'appareil dans son emballage d'origine.

Pour bénéficier de la garantie, vous devez vous rendre au point de vente avec votre justificatif d'achat (recu, facture).

La garantie est réalisée par le distributeur exclusif du produit et par le propriétaire de la marque : Action SA, Zamienie, ul. Dawidowska 10,

05-500 Piaseczno, Pologne

DECLARATION DE CONFORMITE CE:

L'appareil a été fabriqué conformément aux normes européennes en vigueur, y compris aux directives et réglementations applicables sur

|e territoire de I'Union européenne en matiére des produits électriques. Cela signifie que le produit est conforme aux obligations fondamentales
en matiére de sécurité, d’hygiéne et de protection de I'environnement.



IT Mini Air Cooler Activejet Regular MKR-550B

ATTENZIONE:

Prima di mettere in funzione il dispositivo, & indispensabile leggere il contenuto del Manuale di istruzioni. Si raccomanda di conservare questo
manuale per il futuro.

Mentre il ventilatore & in funzione, si consiglia di sequire le regole di sicurezza di base al fine di evitare incendi, scosse elettriche e danni
meccanici al corpo.

Seguendo le istruzioni e le raccomandazioni contenute nel Manuale istruzioni si influisce sull'estensione della durata di servizio del dispositivo.

DESTINAZIONE:

I climatizzatore, in altre parole climatizzatore, & un dispositivo funzionante come un ventilatore. Una ventola che si trova all'interno del dispositivo
distribuisce la nebbia prodotta dall'acqua del serbatoio. Piti fredda & I'acqua, minore & la temperatura dell'ambiente che esce attraverso la parte
anteriore del dispositivo. & consentito mettere dentro i cubetti di ghiaccio al fine di raffreddare al massimo la temperatura. Inoltre, il climatizzatore
idrata e pulisce I'aria.

NORME DI SICUREZZA E AVVERTENZE:

1. Non tentare di riparare il dispositivo da soli.

2. Tenereil dispositivo mentre funziona in un‘area ordinata.

3. Tenereil dispositivo lontano da umidita e acqua, sostanze esplosive, sostanze infiammabili e polvere. La mancata osservanza di queste regole
puo provocare un incendio o una scossa elettrica. Un'eccessiva impollinazione del dispositivo pud causare il surriscaldamento del motore
e danni permanenti al dispositivo.

4. Evietato utilizzare cavi la cui spina non sia originale e adattatori. E necessario utilizzare la spina eil cavo originali, inclusi nel pacchetto.

5. Enecessario tutelare il cavo di alimentazione; non usare il cavo per spostare il dispositivo, tirarlo, scollegarlo dall'alimentazione. Proteggere il
cavo di alimentazione da calore, danni meccanici e olio.

6. Non mettere le dita 0 qualsivoglia oggetto nella griglia di uscita / ingresso dell'aria.

7. Il dispositivo non & destinato a persone con limitate capacita fisiche, sensoriali o mentali | bambini di eta inferiore agli 8 anni e le persone con
restrizioni possono utilizzare il dispositivo solo sotto la supervisione di una persona responsabile della loro sicurezza.

8. Non coprire il dispositivo con i vestiti, né con altri oggetti che potrebbero bloccare la libera circolazione dell‘aria.

9. Non capovolgere il dispositivo.

10.  Nonimmergere il dispositivo nell'acqua, né in altri liquidi.

11. Installazione, smantellamento, pulizia e manutenzione del dispositivo possono avvenire solo dopo aver scollegato il cavo di alimentazione.

12. Non lasciare il dispositivo acceso senza supervisione.

13. Il dispositivo & destinato all'uso domestico, in stanze pulite e prive di polvere. Grandi particelle di polvere possono ridurre la durata
del dispositivo.

14. Posizionare il dispositivo su una superficie dura e piatta.

15. Non trasferire il dispositivo, se il serbatoio dell'acqua é pieno.

16. Se l'acqua arriva al dentro del dispositivo, & necessario scollegarlo dall’alimentazione e lasciarlo asciugare per 24 ore.

17. Prima del periodo pill lungo di non utilizzo del dispositivo, svuotare il contenitore dell'acqua, abilitare la massima velocita del ventilatore
per almeno 4 ore. Cio provochera l'essiccazione e la filtrazione dell’interno del dispositivo.

18. Posizionare il climatizzatore su una superficie alzata, come tavolo, scrivania o piano. E il miglior modo per raffreddare lo spazio personale.

19. Prima di utilizzo, lascia il filtro assorbire per almeno 3 minuti 'acqua, contando il tempo dal momento di riempimento del serbatoio.

20. Cerca di rimanere a distanza di alcune decine di centimetri dal dispositivo. Il maggior beneficio sentirai direttamente davanti alla griglia
di ventilazione anteriore.

21. Il Climatizzatore funzionera per circa 8 ore per riempire il serbatoio, quando il dispositivo sara utilizzato alla velocita operativa pill bassa.
Anche se il serbatoio dellacqua & vuoto, il filtro rimarra umido ancora per un po’di tempo e il climatizzatore garantira la sensazione di freddo.

DATI E PARAMETRI TECNICI:
Modello: MKR-550B

Tensione e frequenza: AC 100-240V
DC5Y, 1.5-2.0A

Peso: ~0,9 kg
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PRIMO UTILIZZO:

1. Aprire la confezione e tirare il dispositivo fuori.

2. Verificare se il dispositivo & completo e se non & danneggiato.

3. Posizionare il dispositivo su una superficie piatta (fig. 1).

4. Versare nel contenitore ca. 550ml (% dell'altezza) dell'acqua
pura. Si raccomanda di utilizzare I'acqua distillata,
il che permettera di preservare la vita del dispositivo. Durante il
rabbocco dell'acqua il dispositivo deve essere scollegato
dall'alimentazione (fig. 2).

5. (Collegare I'adattatore alla presa di corrente. Inserire l'estremita piu grande del cavo USB nella fonte di alimentazione e I'estremita pill piccola
nella porta di alimentazione sul retro del dispositivo (fig. 3).

COSTRUZIONE DEL DISPOSITIVO:

1 segnale luminoso di controllo velocita
del ventilatore
2 | interruttore ON-OFF
3 | foro di ventilazione sul retro
4 | contenitore dell'acqua
5 | cavo dialimentazione USB
6 | pulsante di retroilluminazione
7 | pulsante di cambiamento velocita del ventilatore
8 | foro di ventilazione anteriore
UTILIZZO:

Assicurarsi che il climatizzatore si trovi su una superficie piatta e piana, lontana
da altre fonti di calore, a una distanza sufficiente da tende, tendine e altri materiali leggeri.

I dispositivo & controllato tramite i pulsanti sul pannello di controllo superiore.

1. Premere il pulsante ON/OFF per azionare il climatizzatore (fig. 4).

2. Impostare la velocita del climatizzatore mediante il pulsante di cambiamento velocita del dispositivo (fig. 5). E possibile scegliere 3 velocita:
bassa, media e alta. Le lampade di controllo velocita del dispositivo indicano impostazione attuale.

3. Scegliere il coloro di retroilluminazione, utilizzando il ,pulsante di retroilluminazione” (fig.6). Da scegliere 6 colori e la modalita di rotazione.
Seillivello dell'acqua e troppo basso, la retroilluminazione del serbatoio lampeggera 3 volte e il segnale sara ripetuto ogni 60 secondi fino
al riempimento.

Prima di spegnere il dispositivo, si raccomanda di inserire la velocita massima del climatizzatore per 5 minuti al fine di essiccare il filtro.
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PULIZIA E MANUTENZIONE:

Durante la pulizia del dispositivo la spina deve essere scollegata dalla presa. Lalloggiamento e i singoli elementi del dispositivo devono essere puliti
con un panno morbido e pulito e con i detergenti naturali e I'acqua calda.

Si raccomanda di pulire il serbatoio 1volta alla settimana.

Per ottimizzare il funzionamento del climatizzatore, si raccomanda di cambiare il filtro ogni 6 mesi.

SOSTITUZIONE DEL FILTRO:

Scollegare il dispositivo dall'alimentazione.

Rilasciare delicatamente le morse nella parte inferiore della griglia anteriore di ventilazione Mettere a parte (fig. 7).
Prendere il filtro e tirarlo attentamente fuori dal dispositivo (fig. 8).

Inserire un nuovo filtro, conformemente alle indicazioni sul filtro (fig. 9).

Inserire la parte superiore della griglia anteriore di ventilazione e premere l'aletta per farla tornare al suo posto (fig. 10).

Fig 10

Per ottimizzare il funzionamento del dispositivo, si raccomanda di cambiare il filtro ogni 6 mesi. Quando & necessario cambiare il filtro, il dispositivo
lo segnala mediante la retroilluminazione arancione del serbatoio dell’acqua. Dopo la sostituzione del filtro occorre tenere premuto per 3 secondi il
pulsante di reset dell‘orario di lavoro del filtro.

POSSIBILI GUASTI:
Se il dispositivo non funziona, & necessario verificare prima di tutto la tensione di alimentazione.

Possibili guasti, cause e procedimento.

Guasto (ausa Procedimento

1. Verificare I'alimentazione, se il
cavo & collegato alla presa, se il cavo
non & danneggiato.

II dispositivo non funziona. 1. Mancanza di alimentazione.

2. Pulsante spento nel panello
di controllo.

2. Premere il pulsante ON nel
panello di controllo.

1. Sostituire il filtro conformemente
alle indicazioni del presente
manuale diistruzioni.

(attivo funzionamento del dispositivo. 1. Filtro dell'aria sporco o intasato.

2. l'uscita dell'aria intasata 2. Eliminare gli oggetti dall'uscita
da un oggetto. dell'aria.

Rumori anormali / batti all'interno del dispositivo. 1. Mancanza dell'acqua nel

serbatoio.

1. Riempire il serbatoio con l'acqua.

2. Superficie irregolare 2. Posizionare il dispositivo su una

superficie piana.

3. Corpo estraneo all'interno
del dispositivo

3. Eliminare corpi estranei dal
dispositivo.

Mini Air Cooler Activejet Reqular MKR-550B IT

TERMINI E CONDIZIONI DI GARANZIA:

1. Climatizzatore Activejet Regular MKR-550B & coperto da una garanzia di 24 mesi. Il tempo coperto dalla garanzia viene calcolato dalla data
di acquisto del prodotto.

2. lagaranzia copre i difetti causati da: difetti di fabbrica, possibili errori durante il montaggio del dispositivo sulla linea di produzione o errori
difabbricazione.

3. Lagaranzia non copre difetti derivanti da: uso improprio ed il mancato rispetto del Manuale istruzioni d'uso operative, sovraccarico
del dispositivo che porta a danni al motore 0 elementi di trasmissione meccanica, effettuare riparazioni da soli e da personale non autorizzato,
modificare la struttura, danni fisici e chimici causati da fattori esterni e danni derivanti da un assemblaggio errato e danni meccanici.

4. Lagaranzia non copre le parti soggette ad usura naturale durante il funzionamento: fusibili termici, spazzole elettrostatiche, cinghie
trapezoidali, portautensili, accumulatori, punte di lavoro degli utensili elettrici, filtri.

5. Latarghetta nominale del dispositivo dovrebbe essere leggibile. Il prodotto pubblicizzato deve essere attentamente pulito e protetto contro
i danni durante il trasporto. Per quanto possibile, fornire il dispositivo nella confezione originale.
Per realizzare la garanzia, & necessario presentarsi al punto di acquisto con la prova di acquisto (scontrino, fattura).

7. Lagaranzia viene effettuata esclusivamente dall’unico distributore e proprietario del marchio: Action SA, Zamienie, ul. Dawidowska 10,
05-500 Piaseczno, Polska.

SIGNIFICATO DEL SIMBOLO:
Un simbolo barrato della pattumiera indica che il dispositivo non deve essere smaltito in normali contenitori per rifiuti.
E responsabilita dell'utente consegnare le apparecchiature utilizzate ai punti di raccolta per il riciclo dei rifiuti generati

da apparecchiature elettriche ed elettroniche. —

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE:
|1 dispositivo & stato fabbricato in conformita con le norme europee applicabili, comprese le direttive e i regolamenti pertinenti in vigore nell'Unione
europea per i prodotti elettrici. Cio significa che il prodotto € conforme ai principi di sicurezza d'uso, salute e protezione dell'ambiente.
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JATENCION!

Por favor, lea el contenido del manual de instrucciones antes de utilizar el dispositivo. Le recomendamos guardar estas instrucciones para
futuras consultas.

Al utilizar el dispositivo, se recomienda observar las normas bésicas de sequridad para evitar el incendio, las descargas eléctricas y los dafios
mecénicos en el cuerpo.

El cumplimiento de las instrucciones y recomendaciones del manual de instrucciones prolongard la vida dtil del dispositivo.

FINALIDAD:

El enfriador de aire, también conocido como aire acondicionado, es un dispositivo que funciona en forma de ventilador. El ventilador colocado

en el interior del dispositivo distribuye el agua pulverizada del depdsito. Cuanto més fria es el agua, més baja es la temperatura del aire que sale
de la parte frontal del dispositivo. Esté permitido poner cubitos de hielo en el recipiente para lograr la temperatura mas baja posible. El enfriador
ademas humedece y purifica el aire.

REGLAS DE SEGURIDAD Y ADVERTENCIAS:

1. No repare el dispositivo por su propia cuenta.

2. Mantenga el orden en el drea de trabajo del dispositivo.

3. Mantenga el dispositivo alejado de la humedad y el agua, los explosivos, las sustancias inflamables y el polvo. Si no lo hace, podré provocar
un incendio o una descarga eléctrica. El exceso de polvo en el dispositivo puede provocar un sobrecalentamiento del motor y dafios
permanentes en el dispositivo.

4. Estd prohibido usar cables cuyo enchufe no es original y los adaptadores. Utilice la fuente de alimentacién original y el cable incluido
en el paquete.

5. Cuide el cable de alimentacion: no utilice el cable de alimentacion para desplazar el dispositivo, tirar de él, 0 sacarlo de la fuente
de alimentacién. Proteja el cable de alimentacién del calor, los dafios mecdnicos y el aceite.

6. No coloque los dedos ni ningtin objeto en la rejilla de salida / entrada de aire.

7. Eldispositivo no estd destinado a personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales limitadas. Los nifios mayores de 8 afios
y las personas con alguna discapacidad pueden utilizar el dispositivo, siempre y cuando sean supervisados por una persona responsable
de su sequridad.

8. No cubra el dispositivo, por ejemplo, con ropa u otros objetos que puedan bloquear el flujo libre de aire.

9. Noponga el dispositivo al revés.

10. No sumerja el dispositivo en agua u otros liquidos.

11. Lainstalacion, el desmontaje, la limpieza y el mantenimiento del dispositivo sélo pueden realizarse después de desenchufar el cable
de alimentacion.

12. No deje el dispositivo encendido sin vigilancia.

13.  Eldispositivo estd destinado a ser utilizado en hogares, en habitaciones limpias y sin polvo. Las particulas grandes de polvo y suciedad pueden
acortar la vida dtil del dispositivo.

14, Cologue el dispositivo en una superficie dura y plana.

15. No mueva el dispositivo cuando el depésito de agua esté lleno.

16. Sientra agua dentro del dispositivo, desenchifelo de la fuente de alimentacion y déjelo secar durante 24 horas.

17. Sino utiliza el aparato durante un largo periodo de tiempo, vacie el depdsito de agua y encienda la velocidad mdxima del ventilador durante
al menos 4 horas. Esto secard y filtrard el interior del dispositivo.

18. (Coloque el enfriador de aire en una superficie elevada como una mesa, un escritorio o una encimera. Es la mejor manera para enftiar tu
espacio personal mds rapido.

19. Antes de usar el dispositivo, deje que el filtro absorba el agua durante al menos 3 minutos después de llenar el depésito.

20. Intente mantenerse a varias decenas de centimetros del dispositivo. Sentira el mayor beneficio al sentarse directamente frente
alarejilla delantera.

21. Elenfriador de aire funcionard durante aproximadamente 8 horas desde el primer llenado del depdsito, siempre y cuando se utilice a la menor
velocidad de trabajo. Incluso si el depdsito de agua esté vacio, el filtro permanecera himedo durante alguin tiempo y el enfriador refrescard el drea.
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DATOS Y PARAMETROS TECNICOS:
Modelo: MKR-5508

Voltaje y frecuencia: AC 100-240V
DC5Y, 1.5-2.0A

Peso: ~0,9 kg

PRIMER USO:

1. Abrael paquete y saque el dispositivo.

2. Compruebe que el dispositivo estd completo y sin dafios.

3. (Coloque el dispositivo en una superficie plana (fig. 1).

4. Vierta aproximadamente 550ml ( 3 altura ) de agua limpia
en el recipiente. Recomendamos agua destilada, ya que
asegura una vida util mds larga del despositivo. Al rellenar
el agua, el dispositivo debe estar desenchufado de la fuente de limentacion (fig. 2).

5. Enchufe la fuente de alimentacion en una toma de corriente. A continuacion, inserte el extremo mas grande del cable USB en la fuente
de alimentacién y el extremo mds pequefio en el puerto de alimentacién de la parte posterior del dispositivo (fig. 3).

CONSTRUCCION DEL DISPOSITIVO:

1 | testigo de velocidad del ventilador
2 | botdn de encendido/apagado
3 | orificio de ventilacion trasero
4 | recipiente de agua
5 | cable de alimentacion USB
6 | botdn de luz de fondo
7 | botdn de cambio de velocidad del ventilador
8 | orificio de ventilacién delantero
Uso:

Asegrese de que el enfriador de aire esté en una superficie plana
y uniforme, lejos de otras fuentes de calor, a una distancia adecuada de las cortinas,
visillos y otros materiales ligeros.

El dispositivo se controla con los botones del panel de control superior.

1. Presione el boton de encendido / apagado para encender el enfriador de aire (fig. 4).
2. (Configure la velocidad del ventilador con el botén de cambio de velocidad del dispositivo (fig. 5). Puede elegir 3 velocidades: baja, media
y alta. Los testigos de velocidad del enfriador de aire indican la configuracién actual.
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3. Seleccione el color de la luz de fondo con el ,boton de luz de fondo” (fig. 6). Puede elegir 6 colores y un modo de rotacién.

4. Sielnivel del agua es demasiado bajo, la iluminacion del depdsito parpadea 3 veces y la sefial se repite cada 60 segundos hasta que se rellena.

Antes de apagar el dispositivo, recomendamos encender la velocidad méxima del aire acondicionado durante 5 minutos para secar el filtro.

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO:

Al'limpiar el aparato, el enchufe debe estar desenchufado de la toma de corriente. La carcasa y los componentes individuales del dispositivo deben
limpiarse con un pafio limpio y suave utilizando detergentes neutros y agua templada.

Recomendamos limpiar el depdsito de agua una vez a la semana.

Para conseguir un funcionamiento éptimo del dispositivo, recomendamos cambiar el filtro cada 6 meses.

CAMBIO DE FILTRO:

1. Desconecte el dispositivo de la fuente de alimentacion.

2. Presione suavemente la pestaiia de liberacién colocada en la parte inferior de la rejilla delantera, tire de la rejilla hacia abajo y séquela
del dispositivo. Pangalo a un lado (fig. 7).

3. Sujete el filtroy séquelo con cuidado del dispositivo (fig. 8).

4. (oloque un nuevo filtro seguin las marcas en el filtro (fig. 9).

5. Inserte la parte superior de la rejilla de ventilacion y presione de nuevo la pestafia de liberacion colocandola en su lugar (fig. 10).

Fig./10

Para consequir un funcionamiento 6ptimo del dispositivo, recomendamos cambiar el filtro cada 6 meses. El dispositivo indica la necesidad
de cambiar el filtro con una luz naranja en el depdsito de agua. Después de cambiar el filtro, mantenga presionado el botdn de reinicio del filtro
durante 3 sequndos.

POSIBLES DEFECTOS:

Si el dispositivo no funciona, primero compruebe el voltaje de la toma de corriente.
Posibles defectos técnicos, causas y acciones.

Defecto (ausa Procedimiento

El dispositivo no funciona. 1. No hay fuente de alimentacion. | 1. Compruebe la fuente de
alimentacion para asegurarse
de que el cable estd enchufado
en |a toma de corriente y que

el cable no esta dafiado.
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Sonido inusual/ruidos dentro del dispositivo.

1. No hay agua en el depdsito.

1. Rellene el agua en el depdsito.

2. Superficie irregular.

2. Coloque el dispositivo en una
superficie plana.

3. Cuerpo extrafio dentro
del dispositivo.

3. Retire los objetos extrafios
del interior del dispositivo.

CONDICIONES DE GARANTIA:

1. Enfriador de aire Activejet Reqular MKR-550B tiene una garantia de 24 meses. El tiempo de garantia se cuenta desde el dia de la compra

del producto.

2. Lagarantia cubre los defectos causados por: materiales defectuosos de fabrica, posibles errores en el montaje del aparato en la linea

de produccion o errores de fabricacion.

La garantia no cubre los defectos causados por: uso indebido e inconforme con las recomendaciones del manual de instrucciones, sobrecarga
del dispositivo que provoque dafios en el motor o en las piezas de la transmisién mecénica, realizacion de reparaciones por cuenta propia
y por personas no autorizadas, realizacion de cambios estructurales, dafios fisicos y quimicos causados por factores externos y dafios derivados

La garantia no cubre las piezas sujetas a desgaste natural durante el funcionamiento: fusibles térmicos, cepillos de electrografito, correas
trapezoidales, portaherramientas, baterias, puntas de herramientas eléctricas, filtros.

La placa de caracteristicas del dispositivo debe ser legible. El dispositivo reclamado debe limpiarse a fondo y protegerse contra los dafios
durante el transporte. En la medida de lo posible, entregue el dispositivo en su embalaje original.

Para realizar la garantia, por favor, acuda al punto de compra junto con el comprobante de compra (recibo, factura)

3.
de una instalacion incorrecta y de dafios mecanicos.
4
5.
6.
7.

La garantia es cumplida por el distribuidor exclusivo y propietario de la marca: Action SA, Zamienie, ul. Dawidowska 10,
05-500 Piaseczno, Polonia

SIGNIFICADO DEL SIMBOLO:
El simbolo del contenedor de basura tachado indica que no debe desechar estos productos junto con los demés desechos
domeésticos. Es responsabilidad del usuario llevar el equipo usado a los puntos de recogida destinados a reciclar los residuos

de los equipos eléctricos y electrénicos.

DECLARACION DE CONFORMIDAD “CE”:

El dispositivo ha sido fabricado de acuerdo con las normas europeas aplicables, incluidas las directivas y reglamentos pertinentes aplicables
en la Union Europea para productos eléctricos. Esto significa que el producto cumple con los principios de uso seguro, salud y proteccion

del medio ambiente.

2. El'botdn del panel de control estd
apagado.

2. Presione el botdn de encendido /
apagado del panel de control.

Poca eficiencia del dispositivo.

1. El filtro de aire estd sucio
u obstruido.

1. Cambie el filtro sequn las
instrucciones de este manual.

2. Salida de aire blogueada por
un objeto extraio.

2. Retire los objetos extraiios
de la salida de aire.
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ATENGAO:

Antes de proceder a utilizagdo do condicionador, leia o presente manual de instrugdes. Recomendamos guardar as presentes instrucdes para
consulta futura.

Durante a operacdo do condicionador, recomendamos sequir as regras de seguranca basicas para evitar um incéndio, choque elétrico e lesoes
corporais mecanicas.

0 cumprimentos das dicas e recomendagdes constantes no presente manual de instrugdes tem um impacto positivo no prolongamento da vida dtil
do aparelho.

Uso:

0 mini-condicionador de ar, chamado também refrigerador de ar, € um dispositivo que funciona como uma ventoinha. A ventoinha incorporada
distribui um nevoeiro que provém do depdsito de dgua que se encontra dentro do aparelho. Quanto mais fria a dgua, mais baixa a temperatura
do ar que sai da parte frontal do aparelho. No depdsito podem-se colocar cubos de gelo para obter a temperatura mais baixa possivel. Além disso,
o condicionador humidifica e purifica o ar.

REGRAS DE SEGURANCA:

1. O utilizador ndo pode reparar o aparelho por conta propria.

2. Azona de operacdo do aparelho deve ser mantida em ordem.

3. Manter o aparelho afastado da humidade e dgua, materiais explosivos e inflamaveis e liquidos. O incumprimento das regras referidas leva
ao risco de incéndio ou choque elétrico. 0 empoeiramento excessivo do aparelho pode levar ao sobreaquecimento do motor e a danificacdo
permanente da ventoinha.

4. Eproibido utilizar cabos cuja ficha ndo € original nem quaisquer adaptadores. Usar s6 o alargador original e o cabo entregues junto
com o aparelho.

5. Cuidar do cabo de alimentacdo. 0 mesmo ndo deve ser utilizado para transportar o aparelho, para puxd-lo, nem para retirar a ficha da tomada.
Proteger o cabo do calor, danos mecanicos, 6leos.

6. Ndo se deve inserir os dedos nem outros objetos na grelha de saida/entrada de ar.

7. Oaparelho ndo se destina a pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas. As criangas maiores de 8 anos e pessoas com
limitacdes s6 podem utilizar o aparelho se estiverem sob supervisao de uma pessoa responsavel pela sua seguranca.

8. Néo se deve cobrir 0 aparelho por ex. com roupa ou outros objetos que possam bloguear um fluxo livre do ar.

9. Néo se deve colocar o aparelho de cabega para baixo.

10.  N&o se deve submergir o aparelho em dgua nem outros liquidos.

11. Ainstalacdo, desmontagem, limpeza e manutencao da ventoinha s podem ser realizadas quando a ficha do cabo de alimentagdo for retirada
da tomada.

12. Néo se pode deixar o aparelho em funcionamento sem vigilancia.

13. 0 aparelho é destinado ao uso em casa, em interiores limpos e ndo empoeirados. As particulas grandes de pé e sujeira podem limitar a vida
(til do aparelho.

14. 0 aparelho deve ser colocado sobre uma superficie dura e plana.

15. Nao se deve transportar o aparelho quando o depdsito de dgua estiver cheio.

16. Se a dgua penetrar para dentro do aparelho, desconectar o aparelho da rede e deixar secar durante 24 horas.

17. Antes de um periodo prolongado sem ser usado, esvaziar o aparelho e por a velocidade méxima durante um minimo de 4 horas. Assim,

o interior do aparelho ficard seco e filtrado.

18. Coloque o condicionador de ar sobre uma superficie elevada, como uma mesa ou uma secretaria. E a melhor maneira de condicionar
rapidamente o ar no espaco pessoal.

19. Antes de usar, deixe o filtro absorver a dgua durante um minimo de 3 minutos uma vez cheio o depdsito.

20. Procure permanecer a uma distancia de alguns centimetros desde o aparelho. A zona de maximo conforte existe junto a grelha
de ventilagdo frontal.

21. Um depdsito cheio permite um trabalho continuo do condicionador durante aprox. 8 horas a velocidade mais baixa. Até depois de o depésito
ficar vazio, o filtro permanecerd himido durante algum tempo e o condicionador desempenhara o seu papel.
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DADOS E PARAMETROS TECNICOS:
Modelo: MKR-550B

Voltagem e frequéncia: AC 100-240V
DC5V,1.5-2.0A

Peso: ~0,9 kg

PRIMEIRO USO:

1. Abraaembalagem e tire o aparelho com cuidado.

2. Verifique que o aparelho esta completo e ndo apresenta danos.

3. (Coloque o aparelho sobre uma superficie plana (fig. 1).

4. Enche o depdsito com aprox. 550 ml (34 da sua altura)
de dgua pura. Recomendamos o uso de dgua destilada,
0 que permitird manter o aparelho em bom estado durante mais
tempo. Ao encher o depdsito, 0 aparelho deve estar desligado
da alimentacdo elétrica (fig. 2).

5. Ligue o aparelho a alimentacdo elétrica. A seguir, coloque o extremo mais grosso do cabo USB a fonte de alimentacdo e o extremo mais fino
na porta de alimentacdo na parte traseira (fig. 3).

ESTRUTURA DO APARELHO:

1 | Luz de controlo da velocidade do ventilador
2 | Botdo de ligar/desligar
3 | Apertura traseira de ventilagdo
4 | Depésito de dgua
5 | (abo de alimentacdo USB
6 | Botdo de iluminacdo
7 | Botdo de controlo da velocidade do ventilador
8 | Apertura frontal de ventilagdo
UTILIZAGAO:

Assegure-se de que o condicionador estd colocado numa superficie plana
e nivelada, afastada de outras fontes de calor e a uma distdncia adequada de cortinas,
cortinados e outros materiais leves que possam ser apanhados pela corrente de ar.

0 controlo do funcionamento do aparelho realiza-se com os botdes no painel de controlo na parte superior.

1. Aperte o botdo de alimentacdo ON/OFF para ligar o acondicionador (fig. 4)
2. Ponhaa velocidade do acondicionador com o uso do botdo de controlo de velocidade (fig. 5). Pode escolher entre 3 velocidades: baixa,
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média e alta. As luzes de controlo da velocidade indicam a configuracdo atual.

3. Selecione a cor da iluminagdo com o uso do “botdo de iluminagdo” (fig. 6). Pode escolher entre 6 cores e 0 modo rotativo.

4. Seonivel de dgua ficar baixo demais, a iluminacdo do depdsito piscard 3 vezes e o sinal continuara aparecendo todos os 60 sequndos até
o depdsito ficar cheio de novo.

Antes de desligar o aparelho, recomendamos que ligue a velocidade mais alta por 5 minutos para secar o filtro.

LIMPEZAE (ONSERVACI\O:

Durante a limpeza do aparelho, a ficha deve permanecer retirada da tomada de eletricidade. A carcaca e os elementos estruturais do aparelho
devem ser limpos com um pano limpo e seco e com o uso de detergentes suaves e dgua morna.

Recomendamos limpar o depdsito de dgua 1 vez por semana.

Para garantir o funcionamento dptimo do condicionador, recomendamos trocar o filtro todos os 6 meses.

TROCA DO FILTRO:

1. Desligue o aparelho da alimentacdo.

2. Aperte suavemente a fechadura na parte inferior da grelha frontal de ventilacdo e retire a grelha tirando para baixo. Deixe para o lado (Fig. 7).
3. Puxe dofiltro e retire-o do interior do aparelho (Fig. 8).

4. Coloque o novo filtro de acordo com os simbolos no filtro (Fig. 9).

5. Coloque a parte superior da grelha frontal e aperte a fechadura para ficar no seu lugar (Fig. 10).

Fig./10

Para garantir o funcionamento dptimo do condicionador, recomendamos trocar o filtro todos os 6 meses. Quando for preciso trocar o filtro,
ailuminacdo do depdsito ficard laranja. Depois de trocar o filtro, manter apertado durante 3 sequndos o botdo de reinicio do tempo
de trabalho do filtro.

FALHAS POSSIVEIS:
Se o aparelho ndo funcionar, primeiro controlar a tensdo na tomada de alimentacdo.

Falhas possiveis, razdes e procedimentos:

Falha Razao Procedimento

1. E preciso controlar a alimentagdo:
se 0 cabo esta conectado na tomada
e se ndo foi danificado.

0 aparelho ndo funciona. 1. Sem alimentacdo.
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Sons atipicos/um objeto a bater dentro do aparelho.

1. Sem agua no depdsito. 1. Encha o depdsito de gua.

2. Coloque o aparelho sobre uma
superficie reqular.

2. Superficie irregular.

3. Objeto alheio dentro do aparelho. | 3. Elimine os objetos alheios

do interior do aparelho.

2. Botdo desligado no painel
de controlo.

2. Aperte 0 botdo ON/OFF no painel
de controlo.

1. E preciso trocar o filtro de acordo
com as recomendacdes do presente
manual.

1. Filtro de ar contaminado
ou obstruido.

Funcionamento insuficiente do dispositivo.

2. Saida do ar bloqueada por
um objeto.

2. Elimine os objetos alheios
da saida do ar.

TERMOS DE GARANTIA:

1. O mini-condicionador de ar Activejet Regular MKR-550B tem uma garantia de 24 meses. 0 tempo de garantia é contado a partir do dia
de compra do produto.

2. Agarantia inclui falhas por: defeitos de fabricacdo de material, falhas ao montar o aparelho na linha de producdo ou falhas de fabricacdo.

3. Agarantia ndo cobre falhas resultantes de utilizagdo contréria a funcdo do aparelho e as instruges constantes no manual de instrugdes,
sobrecarga do aparelho que leve a danificacdo do motor ou de elementos da engrenagem mecanica, reparagdes efetuadas pelo proprio
utilizador ou pessoas ndo autorizadas, alteracdo da estrutura da ventoinha, danos fisicos e quimicos resultantes de fatores exteriores
e danificacdes resultantes de uma montagem incorreta e danificagdes mecénicas.

4. A garantia ndo cobre pegas que sofrem um desgaste normal durante a utilizacdo: fusiveis térmicos, escovas de eletrografite, correias, suportes
de ferramentas, baterias, acessdrios de trabalho de ferramentas elétricas, filtros.

5. Aplaca de identificacdo do aparelho deve ser legivel. O produto reclamado deve ser cuidadosamente protegido contra danos ocorridos
no transporte. Na medida do possivel, deve ser entregue na embalagem original.

6. Pararealizar a garantia, deve deslocar-se ao ponto de venda com o comprovativo de venda (taldo, fatura).

7. Agarantia s serd realizada pelo distribuidor exclusivo e proprietario da marca: Action SA, Zamienie, ul. Dawidowska 10,

05-500 Piaseczno, Poldnia.

SIGNIFICADO DO SiMBOLO:

0 simbolo do caixote de lixo riscado significa que o aparelho ndo pode ser deitado fora juntamente com o lixo comum.
0 utilizador tem obrigacdo de entregar o aparelho usado a pontos de recolha de residuos elétricos e eletronicos para a sua
posterior reciclagem.

hi¢

DECLARA([\O DE CONFORMIDADE CE:

0 aparelho foi produzido de acordo com as normas europeias vigentes, incluindo as respetivas diretivas e regulamentos relativos a produtos
elétricos, vigentes na Unido Europeia. Isto significa que o produto esta conforme com as regras de utilizacdo sequra, protecdo da satide

e do meio ambiente.
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BHUMAHUE: TEXHWYECKWE LAHHDBIE U MAPAMETPbI:
[lepea Hayanom sKkcnAyaTaLm yCTpoiicTBa HEOOXOANMO 03HAKOMMUTBCA C MHCTPYKLMEN N0 KCNyaTaLmin. PeKOMEHAYETCA COXpaHNTb 3Ty Mopenb: MKR-550B8

VHCTPYKLMIO Ha byayluee. Hanpsxenue v yactota AC 100-240V

Bo Bpems paboTbl ycTpolicTBa pekoMeHAYeTcAa cobniofaTb OCHOBHbIE NpaBiina 6e30MacHOCTY BO U36exaHue Noxapa, NopaxeHus SNeKTPUYeCKUM 5B noct. Toka, 1,5-2,0 A

TOKOM 11 MeXaHUYeCKuX TPaBM. Macca: ~ 0,9 kr

CobntopeHue ykasaHuii 1 peKoMeHZaLMiA, COlepXaLLUXCa B UHCTPYKLMU MO SKCTITyaTaLuu, NPOANEBAET CPOK CYObl YCTPOIicTBa.

NEPBOE UCMONb30BAHUE:

HA3HAYEHME: 1. OTKpbITb YNaKOBKY U BbIHYTb YCTPOVCTBO.
Knumatu3atop pabotaet no npuHumny BenTunatopa. Pabouee Koneco, ycTaHoBNEHHOE BHYTPU YCTPOICTBA, PACPOCTPAHACT BOAAHYH AbIMKY, 2. [lpoBepuTb KOMNNEKTHOCTb MOCTABKM U OTCYTCTBUE
06pasytoLLyloca 13 HaxogALLelica B pe3epByape Bozbl. YeM xonofiHee BOAa, TeM HIbKe TeMMepaTypa BO3yXa, BbIXOAALLEro u3 nepepHeii MOBPEXeHNI.
4acTy yCTpoitcTBa. YTobbl nONYYUTL CaMyto HU3KYI0 BO3MOXHYI0 TeMnepaTypy, B pe3epByap MOXHO NOA0XUTb Ky6uKki nbaa. Knumatusatop 3. YcTaHoBWUTb YCTPOIACTBO Ha POBHO MOBEPXHOCTM (pUc. 1).
LONONHUTENbHO YBNAXKHAET U OUMLLAET BO3AYX. 4. 3anuTb B pe3epByap npumepHo 550 Mn (Ha ¥ BbICOTbI
pe3epByapa) unCToi BOAbI. PekoMeHpyeTca cnonb3oBaTh

NPABWA BE3OMACHOCTW U NPEQYNPEMXKAEHUA: AVCTUANMPOBAHHYIO BOZY, 3T0 YBENMYNT CPOK SKCMIyaTaLum
1. 3anpeLeHo CamoCTOATENbHO PEMOHTMPOBATb YCTPOIACTBO. ycTpoiicTBa. Bo Bpema 3anuBKm Bogbl, yCTPOICTBO HEO6X0ANMO OTKKUMTL OT UCTOYHMKA NUTaHUA (puc. 2).
2. Heobxoanmo cobniofiatb NopaAOK B 30He paboTbl YCTPOiCTBA. 5. Tlopkntountb 6M0K NUTAHKA K po3eTKe. 3aTeM BCTaBUTb 60bLUMI HAKOHEUHNK Kabena USB B UCTOUHMK NUTaHNA, @ MeHbLUWI - B NOpT
3. YCTpoiicTBO AOMKHO HAXOAWTHCA BAANM OT BNAry, BOAbI, B3pbIBOONACHbIX BELLECTB, IErkoBOCTNAMEHAIOLLMXCA BELLECTB U Mblu. MUTaHNA Ha 3aJiHeil CTeHKe yCTpoiicTBa (puc. 3).

HecobniozieHue 3Tux npasun MOXEeT NPUBECTY K NOXapy UM NOPAKEHUI0 NEKTPUYECKUM TOKOM. Ype3mepHoe 3anbineHue yCTpoiicTea

MOET NPUBECTY K NIeperpeBy ABUraTeNA 1t Heo6pPaTUMOMY NMOBPEXAEHII0 YCTPOIICTBA. KOHCTPYKLINA YCTPONCTBA:

4. 3anpeu1,eHo MCnonb30BaTb kabenn ¢ HeOpVII'MHaJ'IbHOVI BUNKOM 1 nepexoaHuKN. Heobxozumo ncnonb3osatb OpVII'VIHaJ'IbeIVI 6ok nuTanna

1 Kabenu U3 KomnneKTa.
; 1 | MHAMKATOP CKOPOCTI BPaLLIEHNs BEHTUNATOPA
5. bepeub kabesnb NUTaHNA: He NEPEHOCUTb YCTPOVICTBO 3a Kabenb, He TAHYTH 3a HEro AnA OTKMIYeHNA NuTaHua. bepeub kabenb nuTaHus
0T TeNNa, MeXaHYeckyIX NOBPEXIeHNN, Maces. 2 | BK/lYaTeNb/BbIKIHOYATEND
6. He BCTABATb NaftbUbl Wk nio6ble ApyrHe NpefIvETsI B peweTky M07aun/BbIX0a BO3AYXa. 3 | sanmee Bentnaumontoe oTsepcrve
7. YCTpoicTBO He NpeHa3sHaueHo AN 10 el C OrpaHNYEHHbIMIA QU3UYECKUMY, CEHCOPHBIMU WY YMCTBEHHBIMU CMOCOBHOCTAMM. [leTi
CTapuwe 8 fIeT v MoK C OTPAHIYEHHbIMI BO3MOXHOCTAMM MOTYT UCMOb30BATb YCTPOICTBO TOMbKO N0/ HabJliofieH em Ninua, 4 | pesepsyap AnA BOAbI
OTBRTCTBEHHOTO 32 X 6e30MacHoCTb. ) 5 | kaGens nutanns USB
8. He HakpblBaTb YCTPOICTBO, HANPUMED, OAEXKI0M UM APYrAMU NPEAMETaMIA, KOTOPbIE MOTYT NPENATCTBOBATb CBOO0AHOMY NOTOKY BO3AYXa.
9. He nepesopaunBarb yCTpoiicTBO BBEPX AHOM. 6 | KHoMKa MOACBETKM
10. He norpy»arb ycTpoiicTBo B BOAY WM ApyTHie KUAKOCTA. 7 | KHOMK U3MeHeHNA CKOPOCTU BEHTUAATOPA
11, MoHTax, pa36opky, YACTKY 1 TEXHIUECKOE 06CAY3KIBaHME YCTPOVICTBA MOXHO BLIMONHATD TONbKO MOCTI U3BTIYeHNs Kabens nuTaHus 5
W3 poseTk. nepejHee BEHTUNALIUOHHOE 0TBepCTUe
12. He 0CTaBAATb YCTPOIACTBO BK/IHOUEHHbIM 6€3 NpUcMOTpa.
13.  YcTpoiicTBO NpeHa3HaueHo A UCNONb30BaHMA B ObITOBBIX YCIOBMAX, B UUCTbIX MOMeLLeHNAX 6e3 nbinia. KpynHble YacTuLbl Mbiv 1 rpasu JKCMNYATALIAA:
MOTYT COKPATUTb CPOK CIIYXObl YCTPOTICTBA. Y6eauTbCs, YT KNAMATU3ATOP YCTAHOBIIEH Ha NAOCKOI U POBHO MOBEPXHOCTI
14. YcTpoiicTBo TpebyeTcs YCTaHaBAMBATL Ha TBEPA0il POBHOI MOBEPXHOCT. BIANM OT JAPYTIAX UCTOYHIKOB TEMfIa, Ha 40CTAaTOYHOM PACCTOAHIN OT LLTOp,
15.  He nepeHocuTb YCTPOIACTBO C NOMIHBIM Pe3epByapoM. 3aHaBECOK 1 AAPYTVIX NIETKVX MaTepuasnos.
16. Ecnivi Boga nonagieT BHyTPb YCTPOIACTBA, €70 HYXHO OTKIIOUMUTb OT CETU 1 1aTh €My BbICOXHYTb B TeueHie 24 Yacos.
17. Tlepen 3anM1aHNPOBaHHbIM NPOCTOEM YCTPOVCTBA HEOBXOANMO CUTb BOAY U3 Pe3epByapa, BKMOUUTb MAKCUMANbHYI0 CKOPOCTb YnpaBsieHue yCTPOICTBOM 0CYLUECTBAAETCA C MOMOLLbI0 KHOMOK Ha BEpXHeii naHenu.

BEHTUIATOPA, N0 KpailHeli Mepe, Ha 4 Yaca. 370 BbICYLUMT 1 NPOGUALTPYET BHYTPEHHIOK YacTb YCTPOACTBA.

18.  YcTaHOBUTb KNMMAT3aTOP HA BO3BBILLEHINM, HAMPUMEP, Ha CTOME WK CTONELIHMLE. ITO NyyLIMii Cnocob BbICTPO OXNAANTD IMYHOR
NPOCTPAHCTBO.

19. Mepes ncnonb3oBaHuem No3BoNUTL GUALTPY 3aMOMHUTLCA BOAON - HE MeHee 3 MUHYT MoC/e HaNoAHeHNA pe3epByapa BOZOI.

20. Cnepyet fepxaTbCA Ha PACCTOAHMM HECKONbKYX eCATKOB CAHTUMETPOB OT ycTpoiicTBa. Hanbonee npoxnagHo HeNnocpeACTBEHHO nepes
BEHTUNALMOHHOI PELLeTKOI.

21. OnHoro pe3epByapa A0CTaTOYHO NPUMEPHO Ha 8 YacoB paboTbl KNMMATIU3aTOPa Ha HaMeHbLLeli MOLLHOCTI. [laxe ecnu pe3epeyap Ana
BOAbI MYCT, YUALTP ellie HeKOTOpOe Bpems ByAeT 0CTaBaTbCA BAAXKHBIM, U KNMMATI3aTOP CMOXKeT 0becnieunBatb npoxnagy.

1. [Ina BKNtoueHnA knumatuatopa Haxatb kHonky ON/OFF (puc. 4).
2. HactponTb MOLLHOCTb PaboTbl KNMMATU3aTOPa C MOMOLLBH KHOMKM U3MEHEHIA CKOPOCTI BEHTUNATOPA (pHC. 5). MoxHo Bbibpath 3
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CKOPOCTU: HU3KYH, CDEAHIOI0 1 BbICOKYH. IHAMKATOPbI CKOPOCTH KNMMATU3aTopa 0TpaXaloT Tekylee 3HaueHue.
3. BbibpaTtb LBET NOACBETKM C NOMOLLbIO <KHOMKY MOACBETKM» (pUC. 6). Ha BbIOOP NpefoCTaBAAETCA 6 LIBETOB 1 PEXIM 1X YepeoBaHHA.
4. Ecnu ypoBeHb BOAbI ByAET CIMLIKOM HU3KIM, MOACBETKA Pe3epBYyapa HAUHET TPUXKAbI MIAraTb Kaxzble 60 CeKYHA, MoKa pe3epByap
He Oy/ieT HanonHeH.

Mepes BbIKNtoueHNeM YCTPOICTBA peKOMEHZYETCA BKIIOUUTD MAKCMANIbHYI0 CKOPOCTb KNMATU3aTopa Ha 5 MUHYT AIA 0CYLLEHNA QUABTPa.

YUCTKA U TEXHWYECKOE ObCNYXKUBAHWE:

Bo Bpema uncTku yctpoiicTBa BUNKY TpebyeTca u3Bneub 3 po3eTku. Kopnyc 1 oTaeNbHble YacTi YCTPOICTBA BbITUPATb MATKOI YNCTOIA TKaHbHO,
UCNoNb3ys HeliTpanbHble MOKLLMe CPeaiCcTBA U TENAYI0 BOZY.

PekomeRayeTca uncTUTL pe3epByap AnA BOAbI pas B HeeNHo.

[Jina obecneyenns onTuManbHoii paboTbl KANMATM3aToOpa PEKOMEHAYETCA MEHATL GUILTP Kaxible 6 MecALeB.

3AMEHA OUNDTPA:

1. 0TCoAUHUTD YCTPOIACTBO OT UCTOUHMKA MUTAHUA.

2. AKKypaTHO HaaTb Ha 3aLLenKy B HIPKHEI YacTv nepeaHeil BeHTUNALMOHHON PeLLETKY, NOTAHYTb PELLETKY BHU3 11 CHATD ee C YCTPOiCTBa.
0TnoxuTb B CTOpOHY (puc. 7).

3. B3ATbcaA 32 uALTP U 0CTOPOXHO M3BREYb €ro U3 yCTpoiicTBa (puc. 8).

4. Y(TaHoBWTb HOBbI GUALTP, COFNACHO MEIOLLIMMCA Ha HeM 0603HaueHnam (puc. 9).

5. BcTaBuTb BEpXHIOK YacTb NepefHei BEHTUNALMOHHOI PELUETKM, HaXaTb 3aLLUENKy U YCTAHOBHUTb peLueTky Ha MecTo (puc. 10).

T

[ina obecneyenna onTuManbHoi paboTbl yCTpoIicTBa pekOMEHAYeTCA MeHATb GUNbTP Kaxable 6 Mecaues. 0 HeobX0AUMOCTY 3aMeHbl GunbTpa
CUrHANU3UpYeT opaHeBas NOACBETKA pe3epByapa Ans Bofbl. [ocne cMeHbl GunbTpa HeobXoAMMO B TeueHne 3 ceKyHA YAepKUBaTb KHOMKY
cbpoca dunbrpa.

BO3MOMHbIE HEUCMPABHOCTU:

Ecnm ycTpoiicTBo He paboTaer, cHavana CieayeT NpoBepHTb HaNPAXEHHe B po3eTKe.

Bo3moxHble HENCNPaBHOCTU, UX NPUYMHDI 1 YCTPAHEHNE.

HencnpagHoctb [pnunna Pewenne
YcTpolicTBo He paboTaer. 1. OTCyTCTBME NUTaHMA. 1. [lpoBepUTL UCTOYHNK NUTAHKA,
NOAKIIOYEH In Kabenb K po3eTke,
He NOBPEX/eH v OH.
2. BblKntoyeHa kHonKa Ha naHenn | 2. Haxatb Kronky ON/ -
yNpaBnenus. BK/I0YaTeNb Ha NaHenn
ynpaBneHus.

YCTpOiCTBO PabOTAET € HEAOCTATOUHOI MOLLHOCTBIO. 1. 3arpsA3HeH Uy 3akynopex

BO3ZYLUHbIA GUALTP.

1. 3ameHuTb GUALTP CornacHo
YKa3aHWAM B UHCTPYKLMN 1O
3KCnnyaTauum.

2. BblxoZHoe 0TBepCTHE BO3YyXa 2. YcTpaHuTb NOCTOPOHHME
3a6710K1POBAHO NOCTOPOHHIM NpeAMETbI U3 BbIXOJHOTO
npeameTom. 0TBEPCTHA.
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HeoObluHble 3BYKW/CTYK BHYTPU YCTPOVCTBA. 1. Het Boibl B pe3epByape. 1. lononHuTb pe3epsyap BOAO.

2. HepoBHoe ocHoBaHue. 2. YCTaHOBUTb YCTPOIACTBO

Ha POBHOIl NOBEPXHOCTY.

3. TlocTopoHHue npeaMeTbl BHYTpH | 3. YCTpaHuTb NOCTOPOHHME

YCTPOWCTBA. npeAMeTbI U3 YCTPOIACTBa.
YCU10BWA TAPAHTUN:
1. Haknumatuzatopsi Activejet Regular MKR-550B npegocTaBnaetca 24-mecauHas rapaHua. (pok AeicTBuA rapaHTUN HAUMHAETCA ¢ faTbl
MOKYMKI NPOAYKTa.

2. [apaHTiA 0XBATbIBAET HEUCMPABHOCTY, BbI3BaHHbIE 3aBOACKIMIN IeDEKTHBIMYU MaTEPUANamMK, OLUNOKaMM MU MOHTaXe YCTPOIACTBA
Ha NPOU3BOAACTBEHHON MHIA UM NPON3BOACTBEHHBIMM OLUMOKAMU.

3. [apaHTuA He pacnpocTpaHAeTcA Ha fedeKTbl, BO3HUKalOLLME B pe3ynbTaTe: UCNONb30BAHUA He N0 Ha3HaueHuHo unn 6e3 cobntopeHna
VHCTPYKLMM MO IKCTTyaTaLiam, Neperpy3Ku YCTPOIACTBa, BbI3BaBLUEI NOBPEXAEHIE ABUTATENA NN JEMEHTOB MeXaHUUeCKoi nepefaun,
MPOBEZEHNA PEMOHTA CAMOCTOATENBHO WA He YMONHOMOUEHHBIMYU LMY, BHECEHINA N3MEHEHWI B KOHCTPYKLIMKD, DU3NYECKNX
11 XMMUYECKVX OBPEXAEHNIA, BbI3BAHHbIX BHELLUHUMM (aKTOPamu, 1 NOBPEXZEHHIA, BbI3BaHHbIX HeNpaBINbHON cHOPKOIi, a Takxke
B pe3y/bTaTe MexaHuueckix noBpexaeHuii.

4. TapaHTuA He paCpOCTPaHAETCA Ha JleTau, NofBEPXKeHHble eCTeCTBEHHOMY M3HOCY BO BpeMs paboTbl: TepMonnaBkme
MpenoXpaHuTeNy, SNeKTPOrpaduTOBbIE LLETKM, KNMHOBbIE PEMHY, iepaTen MHCTPYMEHTOB, akkyMynaTopbl, paboune
HaKOHEUHWKM 3N1eKTPOUHCTPYMEHTOB, GUILTPBI.

5. 3aBopckan Tabninuka ycTpoiicTBa foMmKHa ObiTb pa3bopunBoii. YCTpoiicTBO, BO3BpaLLaemMoe B pamMkax peknamavuu,

JAOMKHO ObITb UNCTBIM 1 33LLLLEHO OT NOBPEXAEHIIA NPU TPAHCMOPTUPOBKe. ECnn 3T0 BO3MOXHO, €r0 ClefyeT 0TnpaBuTb
B OPUTMHANbHOIA yNIaKOBKe.

6. [na cauv yCTpoilcTBa Ha rapaHTMiHbIA peMOHT/0BCNyXMBaHIe He06X0AMMO 00PaTUTLCA B TOUKY NPOAAXM, NPEAOCTABUB AOKYMEHTbI,
MOATBEPXAALLVE NOKYNKY (KBUTAHLMA, CYeT-haKTypa).

7. TapaHTiA ocyLLecTBAAETCA IKCKMIO3UBHBIM AUCTPUObIOTOPOM v BnaZenbLem 6peHza: Action SA, 3amene, yn. [laBugoscka, 10, 05-500,
MaceuHo, MonbLua.

3HAYEHUE CUMBOJIA:

(MMBON NIEPEYEPKHYTOTO MyCOPHOTO KOHTEIHEpA 03HAYAET, YTO YCTPOICTBO HEMb3A BbIGPACbIBATH B 06bIUHbIE MYCOPHbIE

KOHTeiHepbl BMeCTe ¢ 6bIToBbIMI 0TX0AaMU. TTonb30BaTeNb 06A3aH nepedaTb UCNoNb30BaHHOE 060PYA0BAHME B MYHKTbI

¢6opa AnA BTOPUYHOI NepepaboTKy 0TX0/10B HMEKTPUUECKOTO 1 INEKTPOHHOTO 060pyL0BaHNS. —

NEKJTAPALINA 0 COOTBETCTBIM CE:

YCTpoiicTBO 6bIN0 M3rOTOBNIEHO B COOTBETCTBIM C ACVICTBYHOLLIMMY EBPOMEICKMMM CTAHAAPTAMU, BKIIOYAA COOTBETCTBYIOLLYE AVPEKTUBDI
U pernamenTbl, AeficTBytoluue B EBponeiickom Colo3e And IneKTPUYECKUX U3AENMIA. IT0 03HaYaeT, uTo NPOAYKT COOTBETCTBYT NPUHLIUNAM
6e30MacHoro MCMoNb30BaHIs, 0XpaHbl 340POBLA It OKPY3KaloLLelt cpesbl.
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YBATA:

[lepea nouatkom excnnyaravii npucTporo HeobXifgHo 03HAMOMUTUCA 3 IHCTPYKLi€I0 3 ekcnnyaTauii. PekomeHayeTbcA 36epertu Lyt iHCTPYKLito
Ha MaibyTHE.

iz yac poboTin NPUCTPOLD PEKOMEHAYETHCA AOTPUMYBATICA OCHOBHIX MPaBIN He3neKM, 06 YHIUKHYTU NOXKEXi, ypAKEHHS eNeKTPUYHIM
CTPYMOM Ta MeXaHiYHNX TPaBM.

JloTpuMaHHs BKa3iBOK i pekoMeHZaLiil, Lo MICTATLCA B IHCTPYKLIi 3 ekcnnyaTawii, npofoBxye TepMiH Cy61 npuctpoto.

MPU3HAYEHHA:

Knimatu3atop npavjoe 3a npuHLmMnom BeHTunaTopa. Poboye Koneco, BCTaHoBNeHe BCepeAuHi NPUCTPOI, NOLINPIOE BOAAHMIA TYMaH, L0
YTBOPHETbCA 3 BOAY, AKA € B pe3epByapi. 1M XoNoAHiLLa BOAa, TUM HIKYa TemnepaTypa NoBiTps, AKe BUXOAUTD 3 NepeHbOi YacTuHN
npuctpoto. MoxHa noknacTit Ky6uKku Nbogy B pe3epayap, W06 0TPUMATH HaiiHIKUY MOXUBY TeMnepaTypy. Knimatusatop 40AaTkOBO 3BON0XKYE
i 04MLLE NOBITPS.

MPABWUNA BE3MEKKN TA MONEPEAXEHHA:

1. 3abopoHeHo camoCTiilHO peMOHTYBaTI NPUCTPili.

2. HeobxigHo nigTpumyBaTin NOPAZOK Y 30Hi po6OTM NPUCTPOLD.

3. [lpuctpiit noBMHEH 3HAXOAUTUCA Ha BiZAaNi Bif BONOTY, BOAY, BUGYXOHEOE3NEUHINX PEYOBHH, NIETKO3AIMICTIX PEYOBHH i Tnny.
HenoTpumaHHA Lyx NpaBuA MOXe NPU3BECTU 0 NOXeXi a00 ypaxeHHA eneKTpuyHIM cTpymom. HamipHe 3anuneHHa npuctpor Moxe
CTaTU NPUYMHOIO NeperpiBaHHA ABUTYHA i HE3BOPOTHOTO NOLUKOAMEHHA NPUCTPOIO.

4. 3a6opoHeHo BUKOPUCTOBYBATY Kabeni 3 HeopuriHanbHolo BIUNKOH Ta nepexigHuky. HeobxigHo BUKOpUCTOBYBATY OpUriHaNbHMii 6noK
KUBNEHHA Ta kabeni 3 KoMnnexTy.

5. bepertit kabenb XuBNEHHA: He NepeHOCUTI NPUCTPIil 3a Kabenb, He TATHYTY 3 HBOTO M Yac BiA'€AHAHHA XuBNeHHA. beperti kabenb
KIBMNEHHA Bif] Tenna, MeXaHiyHux NoLKOAMeHb, MacTul.

6. He npocoByBaty nanbLi abo 6yab-AKi iHLi NpeaMeTI KPi3b 3aXUCHi peLuiTKu.

7. Tpuctpiit He npu3HaueHnit AnA Niofieii 3 06MexeHNMM Gi3MUYHIUMM, CEHCOPHUMIN Ui PO3yMOBUMY 3ai6HOCTAMM. [liT CTapLue 8 poKiB i nioAy
3 0OMEXeHNMM MOXNBOCTAMY MOXYTb BUKOPUCTOBYBATV MPUCTPIi TiNbKIA Nif HArNAA0M 0C061, BiANOBIAaNbHOI 3a ixHio be3neky.

8. He Hakpusati npucTpili, Hanpuknag, oaArom abo iHWMMM NpeaMeTamu, AKi MOXYTb NePeLUKOAKaTK BiNbHOMY NOTOKY MOBITPA.

9. He nepeeptatvt NpucTpiit fOropu AHOM.

10.  He 3anypioBatu npuctpiil y Bogy abo iHwwi piguHy.

11. MoHTa, po361MpaHHs, YNCTKY Ta TexHiuHe 06CNYroByBaHHA NPUCTPOI0 MOXHA BUKOHYBATH TiNlbKM MICNA BUAMAHHA kabento uBneHHA
3 PO3eTKu.

12. He 3anuwwaty BBIMKHeHHil npuCTpiii 6e3 HarnALy.

13.  MpucTpiii npu3HaueHuit AnA BUKOPUCTAHHA B NOBYTOBYX yMOBAX, B UMCTUX NPUMILLEHHAX 6e3 nuntoku. Benuki yactukkn nuny Ta 6pyay
MOXYTb CKOPOTUTM CTPOK eKCrTyaTaLyii IpUCTpoto.

14. Tlpucrpiit noTpibHO BCTaHOBMOBATY Ha TBEPAIi PiBHIil NOBEPXHI.

15. He nepeHocuTit npUCTPiil 3 HANOBHEHIM BOAOIO Pe3epByapoM.

16. fKio Boga NoTpanuTL BCepeANHy NPUCTPOto, NOTPIOHO BIAKMIOUNTN IA0T0 Bify Mepexi Ta AaTy oMy BUCOXHYTY NPOTATOM 24 rofuH.

17. TNepes 3annaxoBaHM Nepioom NPOCTOl0 MPUCTPOIo NOTPIOHO 3MUTH BOZY 3 pe3epByapa, yBIMKHYTH HAIBHULLY WBWAKICTb BEHTNATOPA,
MpUHaiiMHi, Ha 4 roguky. Lle BUCYWMTb Ta NPOGINLTPYE BHYTPILLHIO YaCTUHY NPUCTPOIO.

18.  BcTaHoBUTM KNiMaTU3aTOp Ha NIABMLLEHHI, HANPUKNAZ, Ha CTONi UM CTiNbHIL. Lle HalKpaLwmii cnoci6 WBHAKO 0XonoanTI
ocobucTuii npocTip.

19. Mepes BUKOpUCTaHHAM NOTPiBHO AaTin (iNbTPOBI 3aMOBHUTICA BOAOK - He MeHLLEe 3 XBUNUHY MICNA HaNOBHEHHA pe3epByapa BOJOI.

20. Cnip TpumaTieA Ha BiACTaHi KinbKoX AecATKIB CHTUMETIB Bif npucTpoto. HaiinpoxonogHile 6e3nocepeaHbo nepes BEHTUNALHO
peLwiTKot.

21, Ha oaHomy pe3epByapi BOAM KniMaTu3atop npavjoBatvime npubnu3Ho 8 roAuH Ha HaitmeHLwili wamakocTi npuctpoto. Haith AKLLO
pe3epByap AnA BOAM NOPOXHil, GINbTP Lue AeAkuil yac byae 3anuLaTuca BONOTUM, | KnimaTu3atop 3abe3neuyBaTime BifuyTTA NPOXONOAY.

Mini Air Cooler Activejet Regular MKR-5508B

TEXHIYHI AAHI | NAPAMETPU:
Mopenb: MKR-550B8

Hanpyra i yactora AC 100-240V

5B nocr. ctpymy, 1,5-2,0 A

Maca: ~0,9 kr

MEPLIE BUKOPUCTAHHA:

1. Bigkputit ynakoBKy i BUAHATI NpUCTPIiA.

2. TlepeBipuTit KOMNNEKTHICTb MOCTABKY Ta BiACYTHICTb
MOLUKOKEHD.

3. BcraHoBwTu npuctpili Ha piBHiil noepxHi (puc. 1).
3anuTn y pesepByap npubausto 550 M (Ha ¥ Bucotu
pe3epByapa) unCToi BOAK. PeKomeH/0BaHO BUKOPUCTOBYBATH
ANCTUNBOBAHY BOLY, LU0 3a6e3neunTb JOBLUMI CTPOK
ekcnnyataii npuctpoto. i yac 3anuBaHHA BOAN NPUCTPIil HeoOXiAHO BIAKNIOUNTY Bif AXepena uBneHHsa (puc. 2).

5. Tligkntouutv 610K XUBNEHHA A0 Po3eTKu. MoTiM BCTaBUTI BinbLUMit HAKOHeUHNK Kabento USB y Axepeno mBeHHs, a MeHLWI - y nopt
KVUBNEHHA Ha 3ajHiil CTiHLI npucTpoio (puc. 3).

KOHCTPYKLIIi NPUCTPOIO:

iHAI/IKaTOp LBMAKOCTI BEHTUNATOPA

BMUKau/BUMIKAY

33/3Hiil BEHTUAALiiHWIA OTBIP

pe3epByap And Bou

kabenb xmsneqHa USB

KHOMKa NifCBivyBaHHA

KHOMKA 3MiHW LUBUAKOCTI BEHTUNATOPA

0 N & 1 AW N =

nepeHiil BEHTUAALIHWIA OTBIp

EKCINYATALIA:

[lepeKoHaTyca, Lo KniMaTu3aTop BCTaHOBNEHHIA Ha NNOCKIM i piBHili
MOBepPXHi AaneKo Bify iHLLMX [xepen Tenna, Ha AOCTaTHIl BiACTaHi Big Wwrop,
(IpaHOK Ta iHLLNX Nerkix matepianis.

[TpucTpiit ynpaBnA€TbCA 3a LONOMOT0I0 KHOMOK Ha BEPXHili NaHeni kepyBaHHA.

1. JinA BBIMKHEHHA KnimaTu3atopa notpi6Ho HatucHyTn kHonky ON/OFF (puc. 4).
2. Hanawrysati iHTeHCMBHICTb poboT KniMaTy3aTopa 3a SONOMOT0t0 KHOMKM 3MiHY WBMAKOCTI BeHTURATOpa (puc. 5). MoxHa Bubpaty 3
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LUBMAKOCTI: HU3bKY, CEPELHI0 Ta BUCOKY. [HAMKATOPY WBMAKOCTI KNiMaT3aTopa Bio6paXatoTb MOTOUHE HaNaLUTYBaHHA.
3. Bubpatn konip niacBiuyBaHHA 3a SONOMOT0I0 KHOMKM ,NiACBiuyBaHHA" (puc. 6). Ha BMGip € 6 KoNbOPIB Ta peXuMM YepryBaHHa.
4. flKwo piBeHb Boay Byae 3aHaATo HU3bKIMM, MiACBIYYBaHHA pe3epByapa MouHe TpUYi MUraTI KOXHI 60 cekyHz, oKI pe3epByap
He By/ie HanoBHeHo.

[lepea BUMUKaHHAM NPUCTPOIO PeKOMEHAYETLCA BBIMKHYTY HAlBULLY WBWAKICTb KNiMaTi3aTopa Ha 5 XBINUH ANA 0CylLeHHA dinbTpa.

YULLEHHA TA TEXHIYHE OBCTYTOBYBAHHA:

iz yac YnLLEHHA NPUCTPOIO BIMIKY CITiJ BUTATHYTY 3 po3eTKK. Kopryc Ta oKpemi YacTuHI NPUCTPOI0 BUTUPATY MAKOH YUCTOK0 TKAHUHOI,
BIKOPWCTOBYH0UM HelTpanbHi MUtoYi 3aco6u Ta Tenny BoAY.

PeKomeHzyeTbCA UnCTUTY pe3epByap ANs BOAU Pa3 Ha TUXKAEHb.

[ina 3abe3neueHHa onTuManbHoi poboTy KnimMaTu3aTopa pekoMeHAY€eTbCA MIHATY QINbTP KOXHI 6 MicALiB.

3AMIHA OINBTPA:
1. Big'eaHaTv npucTpiit B AXepena XUBNeHHA.

2. AKypaTHO HaTUCHYTU Ha 3aLLiNKY B HUXKHIIl YACTUHI NepeaHbOT BEHTUAALIAHOI PELLITKI, NOTATHYTY PeLWiTKy BHU3 i 3HATH il 3 npucTpoto.

Binknactu B cTopomy (puc. 7).
3. B3atu dinbTp i 06epex<Ho BUTAHYTH 1i0r0 3 NpUCTpoo (puc. 8).
4. BctaHoBWTY HOBMIA GINbTp, 3rifHO 3 NO3HAYEHHAMM Ha Hbomy (puc. 9).
5. BcTaBuUTv BEPXHIO YaCTIHY NepeaHbOi BEHTUNALIAHOT PELLITKI i, HATUCHYBLLY 3aLLiNKy, BCTaHOBUTM 1T Ha Micue (puc. 10).

]

puc.10

[ina 3a6e3neueHHa onTuManbHoi po6oTH MPUCTPOIO PeKOMEHAYETLCA MiHATM GINLTP KOXHI 6 MicALiB. o HeoOXiaHICTb 3aMiHK dinbTpa
CUTHani3ye opaxeBe NiACBiYyBaHHA pe3epByapa Ana Boaw. Micna 3miku GinbTpa noTpibHo NpoTAroM 3 ceKyHA yTPUMYBaTH KHOMKY
CKUAAHHA dinbTpa.

MOXJIUBI HECIIPABHOCTI:
fKLLIO0 NpUCTPIil He NpaLlioe, CnepLLy C1if NepeBipuUTY Hanpyry B po3etwi.

MoxnuBi HeCpaBHOCTI, NPUYMHIA Ta YCYHEHHS.

Hecnparictb Mpnunna PiwenHa

Mini Air Cooler Activejet Regular MKR-5508B

He3BuyaiiHi 3ByKW/CTYK BCepemHi npucTpoto. 1. BincyTHa Boga B pe3epayapi. 1. MonosHUTYH pe3epByap Bodoko.

2. HepiBHa 0cHoBa. 2. BctanoBuTY NPUCTPIil Ha piBHiil

MOBEPXHI.

3. (TopoHHi npeameTi BcepeamnHi | 3. YyHyTI CTOPOHHI npeameTH
MpUCTpoo. 3 MpUCTpOK.

YMOBW TAPAHTII:

1. Haknimaru3arop Activejet Regular MKR-550B HagaeTbca 24-micAauHa rapanTia. TepmiH Aii rapaHTii nouMHaeTbCA 3 fatu npuabdaHHA ToBapy.

2. [apaHTia 0Xonsioe HeCMPaBHOCTI, CNPUYMHEHI 3aBOACHKIMI AeGeKTHUMM MaTepianami1, NOMUAKaMI NPU MOHTaXi NPUCTPOL
Ha BUPOOHWYiil NiHii a60 BUPOOHUYMMI NOMUAKaMK.

3. [apaHTia He NOWMPIOETHCA HA AedeKTH, L0 BUHMKAKTb B pe3ynbTaTi: BUKOPUCTAHHA He 3a NPU3HAUEHHAM abo 6e3 JoTPUMAHHSA IHCTPYKUIT
3 eKCnyaTaLii, nepeBaHTAXeHHA NPUCTPOO, LU0 NPU3BENO 10 NOLIKOKEHHA ABUTYHA 360 eNeMeHTIB MexaHiuHoi nepesadi, NpoBeeHHs
PEMOHTY CaMOCTiiiHO a0 HeyNOBHOBAXeHUMM 0C00aMI, BHECEHHA 3MiH B KOHCTPYKLto, (i3uHUX | XIMIUHUX NOLIKOLKEHD, BUKNUKAHNX
30BHILUHIMU GaKTOPaMK, i NOLLKOZXEHb, BUKANKAHUX HENPaBUIbHIM MOHTaXeM, a TaKoX B Pe3yNbTaTi MexaHiuHX NOLIKOZXeHb.

4. TapaHTia He NoLMPIOETLCA Ha AieTani, AKi NiANATalTb 3HOCY Nif Yac poboTI: TepMoNNaBki 3ano6iKHIKY, eneKTPOrpadiTHi LWITKM, KNMHOBI
pemeHi, NaTpPOHI iHCTPYMEHTIB, akyMynATOpY, poboui HaKOHEYHUKI eNeKTPOIHCTPYMEHTIB, QinbTpu.

5. Tabnuuka npuctpoto noBuHHa 6yt po36ipausoto. MpucTpili, o NoBepTaeTbCA B pamkax peknamalii, Mae 6yTi petenbHo BUYMLLEHNI
Ta 3aXULLEHWI BiJ NOLLIKOAXeEHD Mif YaC TPAHCMOPTYBAHHA. AKLLIO Lie MOXNIBO, 110r0 CNif BANPABUTY B OPUTIHANbHIIl yNaKoBLi.

6. [lnA 3gaui npuCTPOIO Ha rapaHTiiiHMii peMOHT/00cNyroByBaHHA HeobXiAHO 3BepHYTUCA Y TOUKY MPOAAXY, NPeACTaBUBLUM AOKYMEHT, AKHIA
NiATBepAXYE NpUAGaHHA (KBUTAHLIA, paxyHOK-daKTypa).

7. TapaHTia 30ilCHIOETbCA eKCKNIO3MBHIUM AUCTPIG'IoTopoM | BacHuKom Bpenay: Action SA, 3amene, Byn. [lasigoscka, 10, 05-500,

[T'aceuno, Monbuua.

3HAYEHHA CumBONY:
CUMmBON NepeKpeceHoro CMITTEBOTO 6aka 03HAYaE, L0 NPUCTPIN He MOXHA BUKMAATU Y 3BINYaiiHI KOHTelHepH AnA
nobyToBoro cMiTTA. Kopuctysau 30608’A3aHuii 35aTv BUKOpUCTaHe 0611aiHaHHA Ha BTOPUHHY nepepo6Ky B MyHKT 360py

BIZIXOAIB €JIEKTPUYHOI0 Ta €NEKTPOHHOTO 06najHaHHA. [r—

JEKNAPALIA BIANOBIJHOCTI €C:

[Tpuctpiit 6yno BUroToBAEHO 3riHO 3 YNHHUMM EBPONEICLKIMI CTAHAAPTAMM, BKNKOYAKOUM BIANOBIAHI AUPEKTUBY Ta PernaMeHTH, AKi AiloTb
B €Bponelicbkomy Coto3i AnA enekTpuuHmx Bupo6iB. Lie 03Hauae, Lo npoayKT BiANOBIAAE NPUHLMNAM 6e3MeYHOT0 BUKOPUCTAHHS, OXOPOHN
3/10POB'Al Ta 3aXUCTY HABKONMLLHLOTO CepeoBULLa.

[TpucTpiit He npaLytoe.

1. BincyTHe uBneHHa.

1. MepeBipuTi fxepeno XuBnexHs,
um NigKMoYeHnii Kabenb Ao
PO3€TKM, UM BiH He NOLIKOZKEHMIA.

2. BuMKHeHa KHoMKa Ha naHeni
KepyBaHHA.

2. HatucsyTu KHonky ON/ - BMUKay
Ha MaHeni KepyBaHHA.

[TpucTpiii NpaLytoe 3 HEAOCTATHBOIO MOTYXHICTHO.

1. 3abpynHeHuit abo 3akynopeHuit
MOBITPAHMIA GiNbTp.

1. 3amiHuTi GinbTp 3rifHo 3
IHCTPYKLAMI Y AaHOMY NOCIGHUKY.

2. BuxigHwit oTBip noBitpa
3a6110K0BaHMIi CTOPOHHIM
npeameTom.

2. YcyHyTV CTOPOHHI NpeameTH
3 BIXOY NOBITPA.
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MPOXOXH:

Mpw ypnotpomouioete T cuakeun, Slapaote o Eyxeipidio xeiploty. Zag cuviotolpe va QuAdSeTe auTo To eyelpidio yia to péhhov.

Eva n ouokevn €ivar o€ Aertoupyia, ouviotdat va akohouBeite Toug Bactkolc Kavoves ao@aleiag yia va amouyete mupkayld, nAektpomngia kat
pnxaviki BAapn oto owpa.

H tpnon Twv 0dnylwv Kat Twv cuotdeewy mou mepiéxovtat ato Eyxelpidlo odnylwv empealet v mapdraon g Sidpketag {wi¢ Te ouoKeung.

IKonox:

0 avepoTipac, yvwotog Kal wg To KNPATIOTIKG, ival pia 6uokeur mou Aettoupyei oav e§agptotpa. 0 efaeplotrpag mou Bpioketat péoa ot
ouoKevr dlavépiel ayAu mou mpoépyetat amd To vepd amd tn deSapievry. 0o mo dpooepd To vepo, 1600 xapn\otepn eivat n Beppokpacia Tou aépa
mou Byaivel amé To pmpooTve pépog e ouokeun¢. Emtpémetar va TomoBetodval kuBot mayou oto Soyeio yia va emreuyBei n xapn\otepn duvatn

Mini Air Cooler Activejet Regular MKR-5508B m

TEXNIKA ZTOIXEIA KAl MAPAMETPOI:
Movtého: MKR-550B

Tdon kat ouyvotnta: AC 100-240V

DC5Y, 1.5-2.0A

Bdpoc: ~0,9 kg

MPATH XPHIH:

1.

Avoi&te T ouokevaoia kai EeBydhte T GUOKEUN.
ENéy&re éav n ouokeun eivat mijpng kat aBikt.

Beppokpaoia. 0 avepiotpag emmhéov evudatavel Kat kabapilel Tov aépa.

KANONEZ AZOAAEIAZ KAl POEIAOMOIHZEIZ:

1.
2.
3.

10.
1.

12.
13.

14.
15.
16.
17.
18.

19.
20.

21.

Mnv emiyeipriogte va EMOKEVAOETE POVOL 0aG TN GUOKEU).

Matnpriote Ty TGén 0TV MEPLOYN 0TV oToia NetTeoVpYEL N oUOKEUN .

Kpatrote Tn cuokeun pakpid amd vypacia Kat vepo, eKPNKTIKEC 0UGieC, EDAEKTEC OUGIEC Kal KOV H [N THPNON QUTWY TwV KAVOVWY pmopei
va mpokahéoel mupkaytd i nAektpomAngia. To umepBoAiké okOVIOpA TG GUOKEVRC mopei va pokahéaet umepBEppaven Tou KivnTrpa Kal
poviun BAABN otn ouokeun.

Anayopebetat n xprion kahwdiwy, Ta fucpata Twv omoiwv Oev eival MpWTIOTUMA, Kal TPOGAPHOYKV. XPNOIUOTOIR0TE TOV APXIKO TPOPOSOTIKO
kat To kahwdlo mou mepappdvetal 6Tn ouokevaoia.

OpovtioTe yia 10 kahadio Tpo@odooiag: pnv xpnotponoleite To kahwdlo TpoYodoaiag yia va petakiveite, ipadte, ote va Bydete To kaAwdlo
Tpogodoaiag amd T mpia. Mpootatéyte o kaAwdio Tpopodoaiac amd T BeppotTa, Tig punxavikés BAABe¢ kat éhato.

Mnv tomoBereite Ta SdyTUNG 00 1} Kavéva avikeipevo oTn pdoka e€aywync / el6aywyng aépa.

H ouokeun dev mpoopiletat yia dTopa e mePLOPIOpEVES GWHATIKEC, AIGBNTNPLAKES ) PUXIKES kavoTNTEC. Ta matdid nAkiag kATw TV 8 ET6V Kat
Ta GTOHA P MEPLOPLOHOUE HMOPOUY va XpNOLHOTIOL00V Tr GUGKEUH Povo umd Ty emiheyn evoc atépou umebBuvou yia Ty ao@aheld Toug.

Mnv kahonTete T guakeun pe m.y. poUxa 1y dAa avtikeipeva mou evdéxetat va epmodioouy T eebBepn porj Tou aépa.

Mnv yupioete T ouokeur avamoda.

Mn BuBilete T ouokeur oe vepo 1} AMa uypd

H eykatdotaon, n amoguvappoléynon, o kaBapiopog Kat 1) 6LV PN TS OUOKEUNS Umopouy va mpaypatomonBoly povo petd Ty
amoolvdeon tou kahwdiou Tpopodoaiac.

Mnv agrjvete T GuoKeR evepyomoinpévn wpic emipheyn.

H ouokeun mpoopiletal yia olKiak xprion og volkokupld, o¢ kabapd dwpdtia xwpic okovn. Meydha owpatidia okovng Hmopouy va HEoowy T
S1dpkela (wRG TG OUOKEUNC.

TomoBeTroTe TN OUOKEUR O€ JLa GKANPN, EMiMESN eMm@avela.

Mnv petakiveite T cuokeun otav n defapevi vepou eivat yepdn.

Edv 10¢\Bet vepo 0TN GUOKEUT, AMOOUVOEOTE TO MO TV TPICa KAl AQiOTE TN Va 0TEYVWOEL Y1a 24 PEC.

Mpwv and v mpoypappatiopévn mepiodo pn Xprong e suokeunc, adeldote T deSapevi vepou, evepyomotote v uYnAdtepn TaxiTnTa T0U
e§aeplotipa yla Touhdyiotov 4 wpeg. Autd Ba oTeyvwael Kal Ba INTPApPEL TO E0WTEPIKG TNG OUOKEUNC.

TomoBeTAoTe TOV AVEULOTAPA OF JLa UTEPUYWIEVN EMPAVELD, OKC TPAMECL, Ypageio 1} mayko. AuToc €ivat o KaAUTEPOC TPOTOG Yid val KPUWOETE
YPryopa Tov MPOOWIKG 0ag Xwpo.

Mpwv and  xprion, agrote 10 QikTpo va amoppo@riaet vepd yia Touldyiotov 3 hemtd amd Ty mpwon e deSapievic.

Mpoomabriote va peivete apketég dekadec ekatootd amd tn ouokeur. Oa atoBavBeite To peyahitepo meovektnpa kabovtag akpipwe pmpootd
QMmO TNV PPOCTIVI) PAOKA E§AEPIOHOU.

0 avepotipac Ba Aertovpyrioet yia mepimou 8 wpeg yia va yepioel T de§apevn pia @opd, umoBétovtag T xprion ot XaunAdétepn taybnTa
Aertoupyiag tng suakeunc. Akopn kat av n de§apevi vepou eivat ddela, To giktpo Ba mapapeivet uypo yia kdmoto Xpoviko SidaTnpa Kat

0 aveptotipag Ba divel aiobnon dpooidg.

2.

3. TomoBetrote ™ oUOKeUN O€ i emimedn em@dvela (eik. 1).

4. Pigte mepimou 550 XA (34 UYouc) kaBapol vepol péoa otn
de€apieviy vepol. ZUVIOTOUYE amoaTaypévo vepo, To omoio Ba
oa¢ emrpéPel va dlatnpnoete peyahutepn didpketa (wi¢ Tng
ouokevri¢. Katd T oupm\ipwen, n ouokeur mpémet
va amoouvdebei amd Ty Tpogodosia pevpatog (IK. 2).

5. Zuvdéote 1o KaAwdIo Tpogodoaiac otn mpiCa. Xt ouvéyela TomoBeTrate To peyahiTepo akpo Tou Kahwdiov USB atnv mnyR tpogodoaiag kat
T0 HKpOTEPO AKPO 0TN BUpa TPOPOSOGIAC 6TO MioW HEPOS TNG OUTKEUNC (€IK. 3).

€IK. 2

KATAZKEYH ZYZKEYHY:

évdeiln ehéyyou Tayunag e§agplotipa

dlakomtng on / off

Tiow dvotypa e§agpiopov

de€apevn vepol

kahwdio Tpopodoaiag USB

Koupmi QuTIopoU

koupmi alayn¢ Tayutnag eSaepiotnpa

O N o i AW N =

HMPOOTIVO Gvolypa e€aEPIOOD

XPHZH:
BeBawwbeite 011 0 avepotipa ivar o€ pia emimedn kat opl{ovtia medvela
Hakptd amd omotadnmote myN BeppotTac, o€ Katd\nAn amootaon amo Kouptivec,
mepoideq kat AMa ehagpd ulikd.

H ouokeun eAéyyetal péow Koupmv oTov EMAvw mivaka eAéyyou.

1. Matnote Tov dtakomm Aerroupyiag ON / OFF yia va evepyomolno€Te Tov avepoThpa (eIk. 4).
2. PuBpiote TV TayiTNTA TOU AVEULOTHPA XPNOLHOTOLWVTAS TO KoUpmi aANayr¢ TaxUTNTaC TG OUoKeLNC (LK. 5). Mmopeite va emhéSete 3
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3.
4.

TayUTnTEG: XapnAn, peoaia kat vynhn. Ot pwtelvéq evdeiéelg ¢ TaxTTag Tou avepiotripa deixvouv Ty Tpéxouca pubpion.
EmAéCTe 10 XpwHa GWTIGHOU XPNOLHOTOLWVTAS TO, KOUUTT GWTIOHO” (€1K. 6). 6 XpWHATA KAl TEPLOTPOPN Ylal EMAOYN.
Av o enimedo vepou €ivar oAy xapnho, o ewtopoc tg deSapeviic Ba avaBooproel 3 popéc kai to onpa Ba emavalnbei kabe 60

devtepolemta péxpt va Savayepiotei n deSapieviy.

[IpWv amevEPYOMOOETE TN GUOKEVI, CUVIGTOUE Val EVEPYOMOLIOETE TNV VYNAGTEPN TAXUTNTA TOU AVEHIOTAPA yia 5 \emTd yia
Va 0TEYVWOEL T0 PiTpo.

KAOAPIZMOZ KAI LYNTHPHZH:

Kata tv didpketa tou kabaptopol g ouokeurc, mpémet va amoouvdebei to @i¢ amd Ty mpia. ZkoumioTe Tn OKN Kat Ta OUYKEKPIUEVA PEPN TG
OUOKEVRG e €va KaBapo, pahakd mavi xpnotpomolwvag oudétepa amoppumavtika kat eoTd vepo.

Yuviotdrat va kaBapiCete T deapevn vepol T gopd v foopdda.

la BékTioTo €Aeyy0 TOU QVENLOTIPA, GUVIOTOUE TNV AVTIKATAOTAGN TOU GIATPOU KABE 6 pjveC.

ANTIKATAZTAZH OIATPOY:

1.
2.

Anevepyomotote T ouokeun and Ty myn Tpogodooiag.

Tpapiéte amahd Ty yAwttida ameleuBépwong 0To KATw PEPOC TE UmPooTIvii paokag e§aepiopiou, TpaPrte T pdoka mpog Ta KATW Kat

Hakptd and tn ouokeur. ApRote ot dkpn (€1K. 7).

Midote To @iktpo Kat TpaPrte To MPoseKTIKA £€w amd T ouokeun (€IK. 8).
TomoBetnote 10 véo QiNTpo avaloya e TIC €Ikoves 0To QiNTPO (€LK. 9).
Eloaydyete To endvw pépog Te pmpoativii¢ pdokag eSaeptopol e oxdpac kat méote Eavd t ywtrida amehevbépwon (eik. 10).

)

|

£1K./10

Ta BéNTioTo €NeyXo TE OUOKEUN, GUVIOTOUHE TNV avTikatdoTacn Tou Giktpou KABe 6 privec. H avaykn yia Thv aviikatdotaon tou giktpou
UMOSEIKVUETAL OO TNV OUOKEVN] e TOPTOKAA QTIOPO TG edapievnc vepou. AQol avTIKATAOTIOETE TO QINTPO, KPATHOTE TATNEVO TO KOUTi

enavapopac eiktpou yia 3 deutepolenta

MIOANA EAATTQOMATA:
e mepimTwon mou 1) uokeuN dev Nettoupyei, eNéyEte mpayta Ty tdon otn mpia.

MiBava ehattwpara, aitieg kat 50pBwTikd pétpa.

EdTTwpa

H ouokeun dev Aertoupyei.

Artia

1. EMéwn tpogodoaiac.

MopBurtikd pétpa

1. Eéy&te v tpogodooia
pevpato, av 1o KaAwdlo eivat
ouvdedepévo atnv mpida kau edv
0 Kahwolo €xel umooTei {niud.

2.To koupmi Tou mivaka ehéyyou
€ival amevepyomotnpévo.

2. Matijote 10 koupmi ON / Tov
S1aKOTTTN GTOV TrivaKa ENEyXou.

Kakn Nerroupyia tng 6uokeui.

1. Bpoypiko 1} gpaypévo giktpo
aépa.

1. AVTIKaTaoTioTe To Qiktpo
00pewva e TIC 0dnyiec autol
ToU yyelpidiov.

2. H €€0dog aépa éxel pmhokaplote
and Eévo avTikeipievo.

2. Apatpéote Eéva avikeipeva amd
v £§0d0 aépa.
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AovviiBieTot Yol / XTumpata Héca oTr GUOKEUN. 1. EMewn vepol otn deapieviy. 1. Tepiote T dedapevi vepou.

2. Aventinedn emodvela. 2. TomoBetrioTe T OUOKEUN

0¢ emimedn emodvela.

3. Zéva avTikeipeva péoa otn 3. agaipéote §éva avTIKeieva amo
OUOKEUN. T0 E0WTEPIKO TNG OUOKEVAC.

OPOI KAI IPOYMOGEXEIX IZXYOX THX EITYHIHL:

1.

2.

0 avepotiipac Activelet Regular MKR-550B kahumtetat amd eyyonon 24 punvav. 0 xpévog mou kaAmTetat and Ty eyyinen umohoyiletar amd
TV NHEPOpNVia ayopds Tou mPoidvTog.

H eyyinon kaAunel Ta ENaTTwpaTa O TPoKaAoUVTAL amd: EAATTWHATIKG £py00Taclakd UNIKA, mBava oQahpata Katd T ouvappoAdynon g
GUOKEVNC 0T YPApLN Tapaywyi¢ 1 KATAOKEVAOTIKA 6QAApaTa.

H eyynon dev kahimret ehattaypata mou mpokaholvtat amo: Xprion 0pwva e TV mpoPAemdpevn xprion Kat Tig 0dnyieg Aertoupyiag
umep@OpTwon ouokevr odnyei o BAAPN Tou KIvnTAPaA 1 OTOIXEIWY PNYAVIKOD LETAGOTN, KeaAAIOMOINEVES EMOKEVEC Kat ammo {n
e€ouatlodotnpéva dtopa, elsaywyr) aAaywv oTn Sopr ToU avepLoTrpa, QUOLKES Kat XnpikéC BAABeC mou mpokaholvTal amo §wTepikoig
mapayovteg kai PAaBeg mou mpokahoUvTat Aoyw eopalpévng eykataotaonc, kabo emiong kat pnxavikav PAapv.

H eyyonon dev kahmTel €§apTrpata mov uMOKEWTal o€ QUOIKR PBopd katd T Aertoupyia: Beppikéc aopdaleleg, nAekTpoypagIkéC BolpToeg,
tpaneo1deic pdvtec, umodoxég epyaheiwy, UOOWPEUTES, AKpEC Epyaciac epyaleiwv nAEKTPIKOL pedpatog, Giktpa.

5. Hmvakida omou T suokevnc mpémel va eival evavayvwatn. To oTolyeio mou aglwvetal mpémel va kabaplotei Kahd kat va ao@aMoTei évavtt
{nuudc katd T petagopd. Av eivat Suvatov, apéyeTe oTnv apxIkr OUOKEVAGId.

6. TpoKEIPEVOL TV EKTENEON TG EyyONONG, MPEMEL VA avapépeTe 0To onpieio ayopdg padi pe T amodeén ayopdg (amddeién
TANPWHAG, TIHOAGY10).

7. Heyyonon exteheitar amo Tov amokAeloTIko Slavopéa Kat Tov I10KTATN ¢ Pdpkag: Action SA, Zamienie, 0d. Dawidowska 10,
05-500 Piaseczno, Mohwvia.

ANATPAOH XYMBOAQN:

To daypappévo aupBoro kadou amoppippdTwy deiyvel 6TLN OUOKEUN dev emTpémeTal va amoppimTeTal he ouvhBels kadoug

amoppippdtwv. Eivat eubovn tou xpriot va mapadwoel Tov xpnotpomoinpévo e§omhiopd ota onpieia guMoyng yia Ty

avakUkhwon amoBijtwv mou mapdyovtat amé NAEKTPIKO kat nAEKTPOVIK e§omAiopo.

AHAQXIH ZYMMOPOQXIHE CE:

H

OUOKEVI £XEL KATAOKEVAOTEL GOPPWVA e Ta LoXUOVTA upwmaikd mpoTuma, oupmePMApPBavOUEVHV TV OYETKWY 0ONYICV KAt KAVOVIGHGV OV

1oxVouv otnv Eupwnaikr Evwon yia Ta nAektpikd mpoidvta. Autd enpaivel 6Tt To mpoidv Tng ouykatdBeong eivat e Tig apyéq Tng ao@ahoug xpriong,
G uyeiag kat Tng mpoataciag Tou mepiBaMovtog.
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POZOR:

Pred tim, nez zanete zaffizeni pouzivat, si prectéte tento ndvod k obsluze. Navod si uschovejte pro budouci pouziti.

Pokud budete pfi pouZivani zafizeni dodrZovat zakladni pravidla bezpecnosti, zabranite tak vzniku poZdru, trazu elektrickym proudem
ajinym traz(im.

Pokud budete dodrZovat pokyny a doporuceni uvedend v tomto navodu, prodlouZite tim Zivotnost zafizeni.

URCENI:

Klimatizace je zafizeni pracujici jako ventilator. Ventilator uvnité zafizeni rozprasuje mihu vyrabénou z vody z nddrze. Cim je voda studenéji,
tim nizsi bude teplota vzduchu, ktery vystupuje z pfedni (dsti zafizeni. Do nddoby miiZete dat kostky ledu, abyste sniZili teplotu na minimum.
Klimatizace funguje takeé jako zvlh¢ovac a cisticka vzduchu.

PRAVIDLA BEZPECNOSTI A UPOZORNENI:

1. Neopravuijte zafizeni vlastnimi silami.

2. Vmisté, kde budete zafizeni pouZivat, udrzujte pofadek.

3. Zafizeni uchovavejte mimo dosah vihka a vody, vybusnin, hoilavych latek a prachu. Pokud nebudete uvedend pravidla dododrzovat, mize dojit
k pozaru nebo (razu elektrickym proudem. V pfipadé vétsiho mnozstvi prachu mlze dojit k prehiiéti a trvalému poskozeni zafizeni.

4. Je zakdzdno pouZivat kabely bez origindIni zastrcky a adaptéry. Je nutné pouZivat origindIni zdroj a kabel, které jsou soucdsti baleni.

5. Pecujte o napdjeci kabel; nepouZivejte kabel k manipulaci se zafizenim, tahdni, vytahovani zstrcky ze zasuvky. Chraiite napéjeci kabel pred
teplem, mechanickym poskozenim a oleji.

6. Nevklddejte prsty ani Zddné pfedméty do mfizky vstupu/vystupu vzduchu.

7. Iafizeni neni ureno pro osoby s omezenymi fyzickymi, senzorickymi nebo dusevnimi schopnostmi. Déti ve véku od 8 let a osoby s omezenimi
mohou zafizeni pouZivat pouze pod dohledem osoby, kterd odpovida za jejich bezpecnost.

8.  Zafizeni nezakryvejte napf. oblecenim nebo jinymi vécmi, které by mohly zastavit volné proudéni vzduchu.

9. Neotdcejte zafizeni vzhiiru nohama.

10. Neddvejte zafizeni do vody nebo jinych kapalin.

1. Instalace, demontdz, ¢iSténi a ldrzbu zafizeni |ze provadét pouze po vypnuti napéjeciho kabelu.

12. Zafizeni nenechdvejte zapnuté bez dohledu.

13.  Zafizeni je urceno pro pouZiti v domdcnostech, v istych a nezaprésenych prostorech. Velké Castice prachu a necistot mohou zkrétit
Zivotnost zafizeni.

14. Zafizeni postavte na tvrdém a rovném podkladu.

15. Zafizeni nepfendsejte s plnou vodni nadrzi.

16. Pokud se do zafizeni dostane voda, odpojte ho od napéjeni a nechte ho uschnout po dobu 24 hodin.

17. Pted pldnovanym delsim odstavenim vyprézdnéte nddobu s vodou, zapnéte nejvy33i rychlost na alespori 4 hodiny. Diky tomu se vnitfek
zaffzeni vysusi a profiltruje.

18. Dejte klimatizaci na vyvySenou plochu, jako je stil, kancelasky stiil nebo deska. Toto je nejlepsi zplisob, jak rychleji ochladit soukromy prostor.

19. Pred pouZitim umoznéte, aby filtr pohlcoval vodu alespor 3 minuty od okamZiku napInéni nadrze.

20. Zkuste zdistat ve vzdalenosti nékolika desitek centimetrii od zafizeni. Nejvétsi piinos pocitite, kdyz budete sedét piimo pred predni
vétraci mizkou.

21. Najedno naplnéni nédrze a za predpokladu provozu na nejnizsi rychlosti bude klimatizace fungovat asi 8 hodin. Dokonce kdyZ nédrz na vodu
bude prazdnd, filtr zistane po néjakou dobu vihky a klimatizace bude dévat pocit chlazeni.

TECHNICKE UDAJE A PARAMETRY:
Model: MKR-5508

Napéti a frekvence: AC 100-240V

DC5V, 1.5-2.0A

Hmotnost: ~0,9 kg

PRVNI POUZITI:
1. Oteviete obal a vyjméte zafizeni.
2. Zkontrolujte, zda je zafizeni kompletni a zda neni poskozeni.
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3. Umistéte zafizeni na rovny povrch (obr. 1).
Do nddoby nalijte cca 550 ml (34 vysky) Cisté vody. Doporucujeme destilovanou vodu, diky cemuz bude zajisténa del3i Zivotnost zafizeni. Pfi
dopliovani vody musi byt zafizeni odpojené od napdjeni (obr. 2).

5. Pripojte napdjeni do zasuvky. Pak vlozte vétsi koncovku USB kabelu do zdroje napajeni a mensi koncovku dejte do napdjeciho portu na zadni
strané zafizeni (obr. 3).

STAVBA ZARIZEN:

kontrolka rychlosti ventilatoru

vypinac

zadni ventilacni otvor

nddoba na vodu

napdjeci USB kabel

tlacitko osvétleni

tlacitko zmény rychlosti ventilatoru

0 N & 1 AW N =

predni ventilacni otvor

POUZiVANi:
Zkontrolujte, zda je zafizeni postaveno na rovném podkladu a mimo dosah
jinych zdrojti tepla, ve vhodné vzdalenosti od zavést, zaclon a jinych lehkych materidld.

K ovladani zafizeni slouZi tlacitka na hornim ovladacim panelu.

1. Pro zapnuti klimatizace stisknéte tlacitko ON/OFF (obr. 4).

2. Nastavte rychlost klimatizace tlacitkem pro ovladani rychlosti (obr. 5). MiiZete nastavit 3 rychlosti: nizkou, stfedni a vysokou. Kontrolky
na klimatizaci ukazuji aktudIni nastaveni.

3. Tlacitkem,podsviceni” (obr. 6) mlizete nastavit barvu podsviceni. MiiZete si vybrat ze 6 barev a rotacniho rezimu.
Pokud bude v nddobé pfilis mélo vody, podsviceni nédrze 3krdt zablikd a tato signalizace se bude opakovat kazdych 60 sekund do doby,
nez nddobu opét naplnite.

Ped vypnutim nechte zafizeni béZet na nejvyssi rychlost 5 minut, aby uschnul filtr.

CISTENI A UDRZBA:

Pi Cisténi musi byt zstrcka vytazend z elektrické zasuvky. K isténi krytu a jednotlivych dsti zafizeni pouZivejte cistou mékkou latku, neutrdini
detergenty a teplou vodu.

Nédobu na vodu distéte alespon 1 tydné.
Aby klimatizace fungovala optiméIné, je doporuceno vyménit filtr kazdych 6 mésicii.
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VYMENA FILTRU:

1. Odpojte zafizeni od napdjeni.

2. Lehce stisknéte uvoliovaci ichyt na dolni ¢asti predni ventilacni mfizky, zatdhnéte za miizku smérem doldi a odsuiite ji od zafizeni.

Dejte ji bokem (obr. 7).

3. Uchopte filtr a opatrné ho vytdhnéte (obr. 8).
4. Vlozte novy filtr v souladu s oznacenim na filtru (obr. 9).

5. VloZte horni ¢ast pedni vétraci mfizky a pak zatlacte uvolfiovaci klapku zpét na misto (obr. 10).

mmm |
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Aby klimatizace fungovala optimdIné, je doporu¢eno vyménit filtr kazdych 6 mésicii. Potfeba vyménit filtr bude indikovéna oranzovym podsvicenim
nadoby na vodu. Poté, co filtr vyménite, pfidrzte na 3 sekundy tlaitko pro reset délky pouzivéni filtru.

PORUCHY:

Kdyz nebude zafizeni fungovat, nejprve zkontrolujte napéti v zasuvce.

Poruchy, piciny a postupy.

Porucha

Zafizeni nefunguje.

Pricina

1. Chybéjici napéjeni.

Postup

1. Zkontrolujte napdjeni, zda je
kabel zapojeny do zasuvky a neni
poskozeny.

2. Vlypnuté tlacitko na ovlddacim
panelu.

2. Stisknéte tlacitko ON / vypinac
na ovladacim panelu.

Zafizeni md nizky vykon.

1. Znecistény nebo zaneseny filtr
vzduchu.

1. Vyméite filtr podle pokyndi
uvedenych v tomto névodu.

2.Vlystup vzduchu je zablokovany
cizim predmétem.

2. Odstrante cizi pfedméty
od vystupu vzduchu.

Atypické zvuky, klepani v zafizeni.

1.V nddobé neni voda.

1. Nalijte do nadoby vodu.

2. Nerovny podklad.

2. Postavte zafizeni na rovny
podklad.

3. (izi téleso v zafizeni.

3. Odstrarite cizi predméty
ze zafizeni.

ZARUCNI PODMINKY:

1. Naklimatizaci Activejet Regular MKR-550B je poskytovana zaruka v délce 24 mésicti. Zarucni doba béZi ode dne zakoupeni vyrobku.
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Zéruka se nevztahuje na soucdsti, které podléhaji normalnimu opotiebeni pfi pouzivéni: tepelné pojistky, grafitové elektrické kartacky, klinové
femeny, drzéky na nafadi, baterie, pracovni ndstroje elektrického néfadi, filtry.

5. Vyrobni Stitek zafizeni musi byt itelny. Reklamovany vyrobek diikladné vycistéte a zabalte tak, aby nedoslo k jeho poskozeni pfi dopravé.
Pokud je to mozné, doructe vyrobek v piivodni obalu.
. Zdruku |ze uplatnit v misté zakoupeni vyrobku na zakladé dokladu o koupi (paragon, faktura).
7. Zaruku zajistuje vyhradni distributor a vlastnik znacky: Action SA, Zamienie, ul. Dawidowska 10, 05-500 Piaseczno, Polska.
VYZNAM SYMBOLU:
Preskrtnuty odpadkovy ko3 znamend, Ze vyrobek se nesmi vyhazovat do béznych nddob na odpad. Uzivatel musi pouzity ﬁ
vyrobek odevzdat v misté zajistujicim odbér elektroodpadu k recyklaci.

PROHLASENI 0 SHODE CE:
Zatizeni bylo vyrobeno v souladu s platnymi evropskymi normami, véetné pfislusnych smérnic a nafizeni Evropské unie, které se tykaji elektrickych
zafizeni. Vyrobek splfiuje podminky bezpecného pouzivéni, ochrany zdravi a Zivotniho prostredi.

2. Zaruka se vztahuje na poruchy zplisobené vadnymi vyrobnimi materialy, pfipadnymi vadami pfi montézi zafizeni na vyrobni lince
a vyrobnimi vadami.

3. Zaruka se nevztahuje na vady zplisobené: pouzivanim pro jiné nez stanovené ticely, pouzivanim, které neni v souladu s navodem
na obsluhu, petéZovanim zafizeni, které zpisobi poskozeni motoru a mechanickych prevodd, opravovanim vlastnimi silami, opravovanim
neopravnénymi osobami, provadénim konstrukénich dprav, fyzickym a chemickym poskozenim zplisobenym nespravnou montazi a dale
mechanickym poskozenim.
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POZOR:

Predtym, ne zacnete zariadenie pouzivat, dokladne sa obozndmte s obsahom pouzivatelskej prirucky. Odporticame, aby ste tiito prirucku nélezite
uchovali pre pripadn potrebu v buducnosti.

Pri pouZivani zariadenia odporicame, aby ste vzdy dodrZiavali zakladné zdsady bezpecnosti, aby ste predisli pripadnému poZziaru, zésahu el.
pridom a drazu.

Presne a dokladne dodrziavajte odportcania a pokyny, ktoré sti uvedené v pouZivatelskej prirucke, prediZite tym Zivotnost zariadenia.

POUZITIE:
Klimatizator je zariadenie, ktoré funguje na principe ventildtora. Ventilator umiestneny vo vnitri zariadenia distribuuje hmlu prichddzajticu z vody

do néddohy mézte vlozit kocky ladu Klimatiztor navy3e zvihcuje a disti vzduch.

BEZPECNOSTNE PRAVIDLA a UPOZORNENIA:

1. Zariadenie samostatne neopravuijte.

2. Namieste, v ktorom sa zariadenie pouZiva, udrZujte poriadok.

3. Zariadenie chranite pred vlhkostou a vodou, vybusninami, lahkohorfavymi latkami a prachu. V opacnom pripade, ak nedodrzite uvedené
zdsady, moZe dojst k poZiaru alebo k zdsahu el. pradom. Nadmerné zapréSenie zariadenie mdZe viest k prehriatiu motora a k trvalému
poskodeniu zariadenia.

4. NepouZivajte kable, ktorych zastrcka nie je origindIna a nepouZivajte adaptéry. Pouzivajte origindiny napéjaci adaptér a kabel, ktory
je sticastou balenia.

5. Nélezite dbajte o napéjaci kdbel; napéjaci kdbel nepouzivajte na prendsanie zariadenia, tahanie, na vytahovanie z napéjania. Napéjaci kabel
chraite pred pdsobenim tepla, mechanickymi poskodeniami, olejom.

6. Do vstupnej/vystupnej ochrannej mriezky nevkladajte prsty ani Ziadne iné predmety.

7. Zariadenie nie je urcené na ovlddanie osobami s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo rozumovymi schopnostami. Deti vo veku od 8
rokov, ako aj osoby s obmedzeniami (hendikepmi) méZu zariadenie pouzivat iba pod dohladom osoby, ktord zodpovedd za ich bezpecnost.

8. Zariadenie ni¢im nezakryvajte, napr. oblecenim alebo inymi predmetmi, ktoré mozu blokovat volny tok vzduchu.

9. Zariadenie neotdcajte hore nohami.

10. Zariadenie nepondrajte do vody ani do inych tekutin

11. Montdz, demontdz, Cistenie a Udrzbu zariadenia vykondvajte iba po odpojeni napéjacieho kabla.

12. Spustené zariadenie nikdy nenechdvajte bez dozoru.

13. Zariadenie je uréené na pouZivanie v domécnosti, v Cistych a nezaprasenych miestnostiach. Zivotnost zariadenia sa méze skratit velkymi
Casticami prachu a neistot.

14. Zariadenie umiestnite na pevny a rovny povrch.

15.  Neprend3ajte zariadenie, ked'je nddrzka na vodu plnd.

16. Ak sa do zariadenia dostane voda, odpojte ho a nechajte ho 24 hodin schndt.

17.  Pred pldnovanym dhsim obdobim nepouZivania zariadenia vyprazdnite nadobu na vodu a zapnite najvyssiu rychlost ventildtora najmenej
na 4 hodiny. Zariadenie sa tak vysusi a prefiltruje sa vnutro zariadenia.

18. Klimatizator umiestnite na vyvysend plochu, napriklad na stolik, stol alebo dosku. Je to najlepsi sposob, ako rychlejsie ochladit svoj
osobny priestor.

19.  Pred pouZitim nechajte filter nasiaknut vodu najmenej 3 mindty od naplnenia nadrzky.

20. Pokuste sa zachovat vzdialenost niekolko desiatok centimetrov od zariadenia. Najvacsi dzitok pocitite priamo pred prednou
mriezkou zariadenia.

21. Klimatizdtor bude pracovat asi 8 hodin na jedno naplnenie nadrzky, za predpokladu, Ze sa pouZije pri najnizSej prevédzkovej rychlosti
zariadenia. Aj ked'je nadrzka na vodu prazdna, filter zostane urcity cas vihky a klimatizator bude nadalej chladit.

UDAJE A TECHNICKE PARAMETRE:
Model: MKR-550B

Napétie a frekvencia: AC 100-240V
DC5Y, 1.5-2.0A

Hmotnost: ~0,9 kg
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PRVE POUZITIE:

1. Otvorte obal a vyberte zariadenie.

Skontrolujte, i je zariadenie Gplné a neposkodené.

PoloZte zariadenie na rovny povrch (obr. 1).

Do nddrzky nalejte asi 550 ml (34 vysky) Cistej vody.

Odportcame destilovant vodu, ktora vam umozni zachovat

dlhsiu Zivotnost zariadenia. Pri dopliiovani musi byt zariadenie

odpojené od zdroja napdjania (obr. 2).

5. Pripojte adaptér do zasuvky. Potom vloZte vacsi koniec kébla USB do zdroja napdjania a mensi koniec do napéjacieho portu na zadnej strane
zariadenia (obr. 3).

Bl adiad

KONSTRUKCIA ZARIADENIA:

kontrolka rychlosti ventilatora

zapnutie / vypnutie

zadné vetranie

nadrzka na vodu

napdjaci kdbel USB

tlacidlo podsvietenia

tlacidlo zmeny rychlosti ventilatora

0 N o i A W N =

predné vetranie

POUZITIE:
Uistite sa, ¢i klimatizator stoji na plochom a rovnom povrchu, v bezpecnej
vzdialenosti od zdrojov tepla, v néleZitej vzdialenosti od zévesov, zaclon a inych
[ahkych materidlov.

Zariadenie sa ovldda pomocou tlacidiel na hornom oviadacom paneli.

1. Stlacenim vypinaca ON/OFF zapnete klimatizétor (obr. 4).

2. Nastavte rychlost klimatizatora pomocou tlacidla na zmenu rychlosti zariadenia (obr. 5). MdZete zvolit jednu z 3 rychlosti: nizka, strednd
a vysokd. Kontrolky rychlosti klimatizétora oznacujd aktudlne nastavenie.

3. Vyberte farbu podsvietenia pomocou tlacidla,podsvietenie” (obr. 6). Na vyber je 6 farieb a rotacny rezim.
Ak je hladina vody prilis nizka, podsvietenie nadrze trikrdt zablika a signal sa bude opakovat kazdych 60 sekiind, kym sa voda nedoplni.

Pred vypnutim zariadenia odpori¢ame zapnit najvyssiu rychlost klimatizétora po dobu 5 mindt, aby sa filter vysusil.
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CISTENIE A UDRZBA:

Pri cisteni zariadenia musi byt zastrcka vytiahnuta zo sietovej zasuvky. Puzdro a jednotlivé casti zariadenia utrite Cistou makkou handrickou
s pouzitim neutralnych istiacich prostriedkov a teplej vody.

Odportcame Cistit nadrzku na vodu raz tyzdenne.

Pre optimaIne fungovanie klimatizatora odpori¢ame vymenit filter kazdych 6 mesiacov.

VYMENA FILTRA:

1. Odpojte zariadenie z napdjania.

2. Jemne stlacte uvolfovaciu plosku v spodnej asti prednej vetracej mriezky, potiahnite mriezku nadol a vyberte zo zariadenia.
Odlozte bokom (obr. 7).

3. Uchopte filter a opatrne ho vytiahnite zo zariadenia (obr. 8).

4. Vlozte novy filter podla oznaceni na filtri (obr. 9).

5. Vlozte hornd Cast prednej vetracej mriezky a zatlacte uvolfiovaciu plosku spét na svoje miesto (obr. 10).
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Na zaistenie optimaIneho fungovania zariadenia odpori¢ame vymenit filter kazdych 6 mesiacov. Potreba vymeny filtra je signalizovand oranzovym
podsvietenim vodnej nadrzky. Po vymene filtra podrite 3 sekundy tlacidlo resetovania casu prace filtra.

MOZNE PORUCHY:
V pripade, Ze zariadenie nefunguje, skontrolujte najprv napétie v sietovej zasuvke.

Maozné poruchy, ich priciny a odstrénenie.

Porucha Pricina Postup
Zariadenie nefunguje. 1. Chyba napdjania. 1 Skontrolujte napdjanie, i je kabel
zapojeny do zasuvky a Cinie je
poskodeny.
2.Tlatidlo ovladacieho panela je 2. Stlacte tlacidlo ON /ON
deaktivované . na ovlddacom paneli.

Zariadenie nefunguje spravne. 1. Inecisteny alebo upchaty

vzduchovy filter.

1. Vymerite filter podla pokynov
v tejto prirucke.

2.Vystup vzduchu blokovany
cudzim predmetom.

2. Zvystupu vzduchu odstrarite
cudzie predmety.

Neobvyklé zvuky / klepanie vo vniitri zariadenia. 1. Nedostatok vody v nadrzke. 1. Dopliite nddrzku na vodu.

2. Nerovnomerny povrch. 2. Zariadenie umiestnite na rovny

povrch.

3. zvnltra zariadenia odstrate
cudzie predmety.

3. Cudzie teleso vo vnitri
zariadenia.
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ZARUCNE PODMIENKY:

1. Naklimatizdtor Activejet Regular MKR-550B sa poskytuje zaruka 24 mesiacov. Zarucna lehota zacina plynit v defi nakupu vyrobku.

2. Zaruka sa vztahuje na chyby sposobené: chybnymi materidimi z vyroby, moznymi chybami pri montaZi zariadenia na vyrobnej linke alebo
vykondvacimi chybami.

3. Zéruka sa nevztahuje na poruchy, ktoré vznikli ndsledkom: pouzivania vyrobku v rozpore s jeho uréenim a pokynmi uvedenymi v pouZivatelskej
prirucke, pretazenia zariadenia vedticeho k poskodeniu motora alebo prvkov mechanického prevodu, samostatného vykonévania oprav
alebo neopravnenymi osobami, vykondvania konstrukénych zmien, fyzickych a chemickych poskodeni spdsobenyich vonkajsimi faktormi,
ako aj poskodenti, ktoré vznikli ndsledkom nespravnej montaZe a tieZ sa nevztahuje na mechanické poskodenia.

4. Zaruka sa nevztahuje na diely, ktoré sa pri spravnom pouzivani prirodzene opotrebtvaju: tepelné poistky, uhliky elektromotora, klinové
remene, riicky a rukovdte ndradia, akumuldtory, pracovné koncovky elektrondradia, filtre.

5. Vyrobny Stitok zariadenia musi byt Citatelny. Reklamovany exempldr dokladne vycistite a zabezpecte pred poskodenim pocas prepravy.
Nakolko je to mozné, zariadenie doructe v origindlnom baleni.

Ked chcete vyuzit zaruku, obrétte sa na miesto v ktorom ste dany vyrobok kupili a predstavte doklad o nakupe (pokladnicny blok, faktdru).

7. Rucitefom zaruky je vyhradny distribdtor alebo majitel znacky: Action SA, Zamienie, ul. Dawidowska 10, 05-500 Piaseczno, Polsko.

VYZNAM SYMBOLU:

Symbol preciarknutého smetného ko3a znamend, ze dany vyrobok sa v Ziadnom pripade nesmie vyhodit do komunaineho

odpadu. Kazdy pouzivatel'je povinny opotrebované zariadenie odovzdat do prislusného zberného miesta, ktoré je urcené

na zber elektrického a elektronického odpadu, v stilade s miestnymi predpismi a normami. [r—
VYHLASENIE 0 ZHODE CE:

Zariadenie holo vyrobené v stlade s platnymi eur6pskymi normami, tj. v stlade s prisluSnymi smernicami a nariadeniami, ktoré sa tykaju
elektrickych a elektronickych zariadeni, a ktoré platia na izemi dlenskych $tatov Eurdpskej tinie. Znamend to, Ze tento vyrobok spifia poziadavky
tykajtice sa bezpecného pouZzivania, ochrany zdravia a Zivotného prostredia.
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OBSERVATIE:

Tnainte de a incepe utilizarea dispozitivului este necesar sa cititi cuprinsul Instructiunilor de folosire. Va recomandam sa pastrati aceasta instructiune
pentru viitor.

Tn timpul functiondrii dispozitivului, se recomanda respectarea requlilor de siguranta de baza pentru a evita izbucnirea unui incendiu,
electrocutarea si traume ale corpului produse mecanic.

Respectarea instructiunilor si recomandarilor cuprinse in Manualul de instructiuni are influenta asupra duratei de viatd a dispozitivului.

UTILIZARE:

Racitorul de aer, denumit si aparat de climatizare, este un dispozitiv care functioneaza dupa modelul unui ventilator. Ventilatorul pozitionat in
interiorul dispozitivului distribuie aerul rdcit provenind din apa din rezervor. Cu cat apa este mai rece, cu atat temperatura aerului eliberat prin
partea frontald a dispozitivului va fi mai scdzutd. Este permisa introducerea in rezervor a cuburilor de gheatd in scopul obtinerii unei temperaturi
cat mai scdzute. Suplimentar rdcitorul de aer umidifica si curdtd aerul.

REGULI DE SIGURANTA SI AVERTISMENTE:

1. Nuincercati sd reparati singur dispozitivul.

2. Inzona de functionare a dispozitivului trebuie pastrata curatenia.

3. Tineti dispozitivul departe de umiditate si apd, substante explozive, substante inflamabile si praf. Nerespectarea acestor reguli poate cauza
incendiu sau electrocutare. Prafuirea excesiva a dispozitivului poate duce la supraincalzirea motorului si la deteriorarea permanentd
a dispozitivului.

4. Esteinterzisd utilizarea cablurilor, a caror mufe nu sunt originale, precum si a adaptoarelor. Utilizati doar adaptorul original si cablul
inclus in pachet.

5. Aveti grija de cablul de alimentare: nu folositi cablul de alimentare pentru transportul dispozitivului, tragerea acestuia, deconectarea
de la alimentare. Protejati cablul de alimentare impotriva caldurii, deteriordrilor mecanice si a uleiului.

6. Nuintroduceti degetele sau alte obiecte in grilajul de evacuare / admisie a aerului.

7. Dispozitivul nu este destinat pentru persoanele cu abilitati fizice, senzoriale sau mentale limitate. Copiii sub vérsta de 8 ani si persoanele
cu limitdri pot utiliza produsul numai sub supravegherea persoanei responsabile de siguranta lor.

8. Nuacoperiti dispozitivul de ex. cu haine sau alte obiecte care pot bloca libera evacuare a aerului.

9. Nurrotiti dispozitivul cu susul in jos.

10. Nu scufundati dispozitivul in apd sau in alte lichide

11. Instalarea, demontarea, curdtarea si intretinerea dispozitivului pot fi efectuate doar dupd deconectarea in prealabil a cablului de alimentare.

12. Nu trebuie sd ldsati dispozitivul pornit fara supraveghere.

13. Dispozitivul este destinat utilizarii in gospodarii, in incaperi curate si fard praf. Particulele mari de praf sau murdarie pot reduce durata de viata
a dispozitivului.

14. Dispozitivul trebuie plasat pe o suprafata durd, pland.

15. Nu transportati dispozitivul cu rezervorul de apa plin.

16. In cazul infiltrérii apei in interiorul dispozitivului, acesta trebuie deconectat de la alimentare si ldsat la uscat timp de 24 de ore.

17. Tnainte de o perioada lungd de timp planificatd de neutilizare a dispozitivului, goleste rezervorul de apé, seteaza viteza maxima
aventilatorului si lasa in functiune cel putin 4 ore. In acest mod se va permite uscarea si filtrarea interiorului dispozitivului.

18. Pozitionati rdcitorul de aer pe o suprafatd fnaltd, cum ar fi o masa, un birou sau un blat. Aceasta este cea mai bund modalitate pentru o rcire
rapidd a spatiului personal.

19. Tnaintea utilizarii permiteti filtrului s absoarba apa cel putin 3 minute de la momentul umplerii rezervorului.

20. Incercati sa mentineti o distantd de cateva zeci de centimetri fata de dispozitiv. Cele mai mari avantaje le veti simti stind exact in fata grilajului
frontal de ventilare.

21. Rdcitorul de aer va functiona aproximativ 8 ore la 0 umplere completa a rezervorului, in cazul utilizdrii celei mai mici viteze de lucru
a dispozitivului. Chiar dacd rezervorul pentru apa este gol, filtrul va rimane umed pentru o perioada de timp iar rdcitorul de aer va oferi
senzatia de racorire.

Mini Air Cooler Activejet Regular MKR-5508B

INFORMATII | PARAMETRII TEHNICI:
Model: MKR-5508

Tensiune si frecventa: AC 100-240V

DC5Y, 1.5-2.0A

Greutate: ~0,9 kg

PRIMA UTILIZARE:

1. Deschideti ambalajul si scoateti dispozitivul.

2. Verificati dacd dispozitivul este complet si nu este deteriorat.

3. Plasati dispozitivul pe o suprafatd pland (desen 1).

4. Turnatiin rezervor cca. 550ml ( % din inaltime ) de apa
curatd. Recomandam apa distilatd, care permite mentinerea
unei durate de viata mai lungi a dispozitivului. In timpul desen 1
completarii cu apd, dispozitivul trebuie sa fie deconectat
dea alimentare (desen 2).

5. Conectati alimentatorul la priza. Apoi introduceti capatul mai mare al cablului USB in sursa de alimentare, iar capatul mai mic
in portul de alimentare aflat pe spatele dispozitivului (desen 3).

CONSTRUCTIA DISPOZITIVULUI:

indicator luminos pentru viteza ventilatorului

buton pornit/oprit

orificiu posterior de ventilare

rezervor pentru apa

cablu de alimentare USB

buton pentru iluminare

buton pentru modificarea vitezei ventilatorului

O N o i AW N =

orificiu frontal de ventilare

UTILIZARE:
Asigurati-va cd rdcitorul de aer este asezat pe o suprafatd pland si egald, departe
de alte surse de caldurd, la o distantd suficientd fatd de draperii, perdele i alte materiale usoare.

Dispozitivul este comandat cu ajutorul butoanelor de pe panoul de comanda din partea superioard.

1. Apdsati butonul de alimentare ON/OFF pentru a porni racitorul de aer (desen 4).
2. Setati viteza racitorului de aer cu ajutorul butonului de schimbare a vitezei de lucru a dispozitivului (desen 5). Puteti alege intre 3 viteze: micd,
medie si mare . Indicatoarele luminoase pentru viteza de lucru a racitorului de aer aratd configuratia actuala.
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3. Alegeti culoarea ilumindrii folosind , butonul pentru iluminare” (desen 6). Alegeti dintre 6 culori si modul rotativ.
4. Incazulin care nivelul apei va fi prea scazut, indicatorul luminos al rezervorului va clipi de 3 ori si semnalizarea se va repeta la 60 de secunde
pana la reumplere.

Tnainte de oprirea dispozitivului recomandam setarea vitezei maxime de lucru a ricitorului de aer pentru 5 minute cu scopul de a usca filtrul.

CURATARE SI INTRETINERE:

Tn timpul curétarii dispozitivului, acesta trebuie sa fie deconectat de la priza de alimentare. carcasa si diversele elemente ale dispozitivului trebuie
sterse cu o carpd curatd, moale, folosind detergenti neutrali si apa caldd.

Recomanddm curdtarea rezervorului pentru apd 1 datd pe saptamand.

Pentru a obtine o functionare optimad a racitorului de aer recomanddm schimbarea filtrului la fiecare 6 luni.

SCHIMBAREA FILTRULUI:

1. Deconectati dispozitivul de la alimentare.

2. Apdsati delicat clapa care elibereaza din partea de jos grilajul frontal de ventilare, trageti grilajul in jos si departati-I de dispozitiv. Puneti-I
deoparte (desen 7).

3. Prindeti filtrul si extrageti-I cu grijd din dispozitiv (desen 8).

4. Introduceti noul filtru conform marcajelor de pe filtru (desen 9).

5. Introduceti partea superioard a grilajului frontal de ventilare si impingeti clapa de blocare inapoi in ldcas (desen 10).

desen 7

desen/10

Pentru a asigura o functionare optima a dispozitivului recomanddm schimbarea filtrului la fiecare 6 luni. Dispozitivul semnalizeaza necesitatea
schimbarii filtrului prin iluminarea portocalie a rezervorului pentru apd. Dupd schimbarea filtrului trebuie sa mentineti apasat timp de 3 secunde
butonul de resetare a timpului de folosire a filtrului.

POTENTIALE DEFECTIUNI:
In cazul in care dispozitivul nu functioneaza, verificati in primul rand tensiunea in priza de alimentare.

Potentiale defectiuni, cauze si proceduri.

Defectiune (auza Procedura

1. Este necesara verificarea
alimentarii, daca este introdus
cablul in prizd sau dacd acesta
nu este deteriorat.

Dispozitivul nu functioneaza. 1. Lipsa alimentarii

2. Buton deconectat pe panoul
de control

2. Apasd butonul ON / comutatorul
de pe panoul de control.

1. Filtru de aer murdar sau infundat. | 1. Filtrul trebuie schimbat conform
recomandarilor din aceste
instructiuni de folosire.

Functionare slabd a dispozitivului.

2. Indepartati corpurile stréine din
orificiul de evacuare a aerului.

2. Orificiul de evacuare a aerului
este blocat de un corp strdin.
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Sunete atipice/ zgomote din interiorul dispozitivului.

1. Lipsa apei in rezervor. 1. Umpleti rezervorul cu apa.

2. Suprafatd neregulatd. 2. Plasati dispoxzitivul pe o suprafatd

plana.

3 Corp strdin in interiorul
dispozitivului.

3 eliminati corpurile strdine din
interiorul dispozitivului.

TERMENI SI CONDITII DE GARANTIE:

1.

Racitorul de aer Activejet Regular MKR-550B beneficiaza de o garantie de 24 de luni. Perioada acoperitd de garantie se calculeaza de la data
achizitionarii produsului.

Garantia acopera defectiuni provocate de: materiale cu defecte de fabricatie, eventuale greseli la montajul dispozitivului pe linia de productie
sau erori de executie.

Garantia nu acopera defectele rezultate din: utilizarea contrar scopului si recomandarilor din Instructiunea de deservire, supraincarcarea
dispozitivului care conduce la deteriorarea motorului sau a componentelor transmisiei mecanice, efectuarea de reparatii pe cont propriu

si de cdtre persoane neautorizate, modificari de constructie, daune fizice si chimice cauzate de factori externi si daunele cauzate de asamblarea
necorespunzatoare si deteriorarea mecanica.

Garantia nu acoperd piesele supuse uzurii naturale in timpul utilizarii: sigurante termice, perii electrostatice, curele trapezoidale, portscule,
acumulatori, instrumente electrice, filtre.

Pldcuta de identificare a dispozitivului trebuie sa fie lizibila. Aparatul reclamat trebuie curatat foarte bine si protejat

impotriva deteriorarii in timpul transportului. in mésura posibilititilor, livrati dispozitivul in ambalajul original.

Pentru a pune in aplicare garantia trebuie sa trimiteti dispozitivul la magazin impreuna cu dovada de achizitionare

(chitantd, factura).

Garantia este asiguratd de distribuitorul exclusiv si de proprietarul mdrcii: Action SA, Zamienie, ul. Dawidowska 10, 05-500 Piaseczno, Polska.

SEMNIFICATIA SIMBOLULUI:

Simbolul tdiat al cosului de gunoi inseamnd cd, dispozitivul nu poate fi aruncat in recipiente normale pentru deseuri.
Utilizatorul este responsabil sa predea echipamentele uzate la punctele de colectare pentru reciclarea deseurilor generate

)74

de echipamentele electrice si electronice. f—

DECLARATIA DE CONFORMITATE CE:

Dispozitivul a fost fabricat in conformitate cu standardele europene aplicabile, inclusiv directivele si reglementarile relevante in vigoare in Uniunea
Europeand pentru produsele electrice. Aceasta inseamnd ca produsul este in conformitate cu regulile de utilizare in sigurantd, de protectie

a sanatatii si a mediului.
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FIGYELEM:

A berendezés hasznalatdnak megkezdése el6tt meg kell ismerkedni jelent Hasznélati utasitds tartalméval. Javasoljuk megtartani jelen utasitast
ajovdre.

A berendezés mikodése sordn tiiz keletkezése, elektromos dramiités és a test mechanikai eredetdi sériilései elkeriilése érdekében ajanlatos
betartani az alapvetd biztonségi szabélyokat.

A haszndlati utasitasban adott Gitmutatds és ajanlasok betartdsa hatéssal van a berendezés élettartaménak meghosszabboddsara.

RENDELTETES:

Az asztali légkondiciondld vagy més néven léghiitd kocka egy ventilator-elven miikodd késziilék. A berendezéshen elhelyezett ventiltor a
tartalybol szarmazé vizbdl keletkezd kidot terjeszt szét. Minél hidegebb a viz, anndl alacsonyabb a levegd hémérséklete, amely a berendezés eliilsé
részébdl tavozik. A lehetd legalacsonyabb hdmérséklet elérése érdekében az edénybe jégkockak is helyezhetdk. A 1éghitd a hiitésen tilmenden
parésitja és tisztitja is a levegdt.

BIZTONSAGI SZABALYOK ES FIGYELMEZTETESEK:

1. Aberendezésen nem szabad dnalldan javitast végezni.

2. Aberendezés mikodésének korzetében rendet kel tartani.

3. Aberendezést tavol kell tartani a nedvességtdl és viztél, robbandanyagoktdl, gytlékony anyagoktdl és poroktdl. Az emlitett szabdlyok
betartédsanak hidnya tliz vagy dramiités veszélyével jar. A berendezés tdlzott porosodasa a motor tilmelegedéséhezés a berendezés tartds
meghibdsodasahoz vezethet.

4. Tilos az adapterek és olyan vezetékek hasznélata, amelyek hélézati csatlakozdja nem eredeti. Csak a csomaghoz mellékelt eredeti tapegységet
és vezetéket szabad hasznalni.

5. Vigyézni kell az elektromos tdpvezetékre; nem szabad azt a berendezés elmozditdsara, hizdséra, vagy a halézathdl vald kihizaséra haszndlni.
A tdpvezetéket dvni kell a hg hatdsatdl, a mechanikus sériilésektdl, olajtol.

6. Nem szabad az ujjakat, vagy barmilyen térgyakat a szell6zéracsba dugni.

7. Aberendezés nem alkalmas korldtozott fizikai, érzékelési vagy szellemi képességii személyek dltali haszndlatra. 8 éven aluli gyerekek és
fogyatékkal é16 személyek a berendezést csak a biztonsagukért feleld személy feliigyelete mellett hasznélhatjak.

8. Tilos a berendezést pl. ruhadarabokkal, vagy egyéb, a leveqd szabad dramldsat esetleg akadélyozd targyakkal letakarni.

9. Aberendezést tilos fejjel lefelé forditani.

10. Aberendezést tilos vizbe vagy barmilyen mas folyadékba meriteni

11, Aberendezés dsszeszerelésére, szétszerelésére, tisztitdsara és karbantartdsara csak az dramelldto tapvezeték eldzetes kihtizésa utan
keriilhet sor.

12. Abekapcsolt berendezést nem szabad feliigyelet nélkiil hagyni.

13. Aberendezés haztartdsi haszndlatra késziilt, tiszta és pormentes helyiségekben. A nagy méretd porszemcsék és szennyezédések
csokkenthetik a késziilék élettartamat.

14. Aberendezést kemény, lapos feliiletre kell allitani.

15. Amikor a viztartdly tele van, a berendezést nem szabad athelyezni.

16. Ha a késziilék belsejébe viz keriil, le kell csatlakoztatni az energiaelldtasrdl, és 24 dréra szaradni hagyni.

17. Akésziilék iizemeltetésének tervezett hosszabb sziineteltetése esetén ki kel iiriteni a viztartdlyt, és a legnagyobb sebességre bekapcsolni
a ventilatort, legaldbb 4 drdra. Ez a késziilék belsejének megszaradasahoz és dtsziiréséhez vezet.

18. Helyezze a légkondiciondlét egy magasabban elhelyezkedd feliiletre, mint egy asztal vagy egy pult. Ez a személyes tér gyorsabb lehitésének
legjobb mddja.

19. Hasznélat el6tt hagyja, hogy a sz(ird a viztartaly megtdltésétdl szamitott legaldbb 3 percen &t megszivja magat vizzel.

20. Prébéljon meg legaldbb tizen-egynéhdny centiméter tavolsagban maradni a késziiléktdl. A legerdsebb hatdst kbzvetleniil az eliils6
szell6zracs eldtt iilve érzékelheti.

21, Alégkondiciondld kériilbeliil 8 6rdig fog mdkddni a tartaly egyszeri feltdltése utan, feltételezve a berendezés legalacsonyabh sebesség
melletti haszndlatét. Még ha a viztartély iires is, a sz(ir egy darabig még nedves lesz, a Iégkondiciondld pedig hiitésérzetet fog biztositani.

Mini Air Cooler Activejet Regular MKR-5508B m

MUSZAKI ADATOK ES PARAMETEREK:
Modell: MKR-550B

Fesziiltség és frekvencia: AC 100-240V
DC5V,1.5-2.0A

Tomeg: ~0,9 kg

ELSO HASZNALAT:

1. Nyissa ki a csomagoldst és vegye ki a berendezést.

2. Ellendrizze, hogy a késziilék teljes és ép-e.

3. Helyezze a berendezést eqy lapos feliiletre (1. sz. dbra)

4. Ontson az edénybe kb. 550 ml tiszta vizet (a magassag %-6ig).
Javasoljuk desztillalt viz haszndlatat, ami hosszabb élettartamot
tesz lehetvé a késziilék szdméra. A viz kiegészitése sordn a
késziilék le kell legyen csatlakoztatva az dramellatésrol (2. sz. dbra) .

5. Csatlakoztassa a tadpegységet a hélézati aljzatba. Ezt kbvetden helyezze az USB kébel nagyobbik végét a tdpegységbe, a kisebbik végét pedig
a késziilék hatuljén taldlhat dramellaté aljzatba (3. sz. dbra).

A BERENDEZES FELEPITESE:

a ventilator mikadési sebességének kontroll-
lémpdja

be-/kikapcsold

hatsd szell6z6nyilas

viztartaly

USB dramellato vezeték

vildgitds kapcsolégombja

a ventilator mikodési sebességének valtégombja

O N o i A W N

eliilsd szell6zdnyilds

HASZNALAT:
Bizonyosodjunk meg réla, hogy a légkondiciondld lapos és egyenes feliileten all,
hdforrésoktdl tavol, fiiggonydktdl és mas konnyd anyagoktol megfeleld tavolsagra.

Aberendezés vezérlése a fels vezérlGpanelen talalhatd gombok segitségével torténik.

1. Alégkondiciondld bekapcsoldsa érdekében nyomja meg az ON/OFF gombot (4. &bra).
2. Allitsa be a légkondicionalé mdkodési sebességét a késziilék miikidési sebességét valtd gomb segitségével (5. dbra). 3 sebesség koziil
vélaszthat: alacsony, kozepes és nagy. A légkondiciondlé mdkddési sebességének kontroll-lampdi mutatjak az aktualis bedllitast.
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3. Valassza meg a megvildgitds szinét a, vildgitasi kapcsol6” segitségével (6. dbra). 6 szin vagy szinvaltd iizemmad valaszhato ki.
4. Abban az esethen, ha a vizszint til alacsonyra csokken, a tartdly megvildgitdsa 3-szor fel fog villanni, ez a jelzés pedig 60 mdsodpercenként
meg fog ismétlddni, egészen a tartdly djratdltéséig.

Nem tipikus zajok / kopogés a berendezés belsejében. 1. Elfogyott a viz a tartalybdl. 1. Toltse fel a viztartalyt.

2. Allitsa a késziiléket egyenletes
aljzatra.

2. Egyenetlen aljzat.

A késziilék kikapcsoldsa eldtt a sziiré megszéritdsa érdekében javasoljuk a légkondiciondlét 5 percre a legmagasabb sebességfokozatba kapcsolni.

3. ldegen test a berendezés 3. tdvolitsa el az idegen tdrgyakat

L 3 belsejében. a késziilék belsejébdl.
TISZTITAS ES KARBANTARTAS:
A késziilék tisztitdsa sordn a halzati csatlakozot ki kell hizni az aljzatbdl. A késziilék boritésat és egyes elemeit tiszta, puha ronggyal kell &ttorolni, GARANCIALIS FELTETELEK:
semleges mosdszerek és meleg viz hasznélatdval. 1. Az Activejet Regular MKR-550B Iégkondiciondldra 24 havi jotallas vonatkozik. A jotalldssal érintett iddszak a termék megvardslasanak
Aviztartdlyt javasoljuk hetente egyszer megtisztitani. napjan kezdddik.
A légkondiciondld optimalis m{kodése érdekében javasoljuk a szdir6t 6 havonta kicserélni. 2. Ajotdllas az aldbbiak dltal okozott meghibédsodésokra vonatkozik: gydrilag hibas anyagok, a késziilék a gyartdsoron tortént dsszeszerelése

soran bekdvetkezett esetleges hibdk vagy kivitelezési hibak.

SZUROCSERE: 3. Ajétallds nem terjed ki az aldbbi okokhol keletkezett hibakra: nem rendeltetésszer(i vagy a hasznélati utasitas Gtmutatdsaiba iitkoz6

1. Kapcsolja ki a késziiléket és hiizza ki a hdlézathdl.
2. Finoman nyomja be az eliils6 szell6z6racs alsd részén tallhatd kioldd pofat, hizza lefelé a rdcsot és tévolitsa el a késziilékrdl.
Tegye félre (7. sz. dbra).

haszndlat, a berendezés a motor vagy a mechanikus dtvitel kdrosodaséhoz vezetd tdlterhelése, sajat hataskdrben vagy erre nem
felhatalmazott személy altal elvégzett javitds, szerkezeti modositasok végzése, kiils tényezdk altal okozott fizikai és kémiai kdrosodas,
valamint nem megfeleld dsszeszerelés kovetkeztében bekdvetkezett vagy mechanikus sériilések.

3. Fogja meg a szlirét, és dvatosan hizza ki a késziilékbdl (8. sz. dbra). 4. Ajotallés nem terjed ki az lizemeltetés soran természetes elhasznalédasnak kitett alkatrészekre: termikus biztositékokra, grafit kefékre,
4. Helyezze be az Uj sz(ir6t, a rajta taldlhatd jeldlésnek megfelelGen (9. sz. dbra). ékszijakra, szerszambefogdkra, akkumuldtorokra, elektromos szerszamok fejeire, sziirdkre.
5. Helyezze be az eliils6 szell6zdnyilds racsanak felsG részét, és nyomja meg az azt a helyére visszabillentd billentydt (10. sz. dbra). 5. Aberendezés adattabldja olvashatd kell legyen. A reklamalt példanyt meg kell tisztitani és a széllitds kozbeni sériilésekkel szemben gondosan

biztositani kell. Amennyiben lehetséges, a késziiléket eredeti csomagoldsban kérjiik megkiildeni.
6. Ajotallas érvényesitése érdekében a vésarlds helyén kell jelentkezni, a vasarlast igazold bizonylattal (blokk, szdmla).

§ é 7. Ajétallast kizdrélag a marka tulajdonosa nydjtja: Action S.A., Zamienie, ul. Dawidowska 10, 05-500 Piaseczno, Lengyelorszdg.
TE E ~ SZIMBOLUM JELENTESE:
Q{.J —F Az dthdzott szemeteskuka azt jelenti, hogy a berendezést nem szabad kdzonséges szemeteskukaba kidobni. A felhaszndlé
. 10%:bi5 kotelessége az elhasznalt berendezést eljuttatni egy elektromos és elektronikus berendezésekbdl keletkezd hulladékot
: Gjrahasznosités céljabdl gydjtd pontba. [r—

CE MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT:

A berendezés az alkalmazandé eur6pai szabvanyokkal dsszhangban készilt, beleértve az Eur6pai Unid teriiletén az elektromos termékek
tekintetében alkalmazandd irdnyelveket és rendeleteket. Ez azt jelenti, hogy a termék megfelel a biztonsdgos haszndlat, valamint az egészség
és a kornyezet védelme kdvetelményeinek.

Akésziilék optimalis mdkddésének biztositasa érdekében javasoljuk a sz(ir6t 6 havonta kicserélni. A sziirGcsere sziikségességét a késziilék
a viztartaly narancssdrga megvildgitdsa utjan jelzi. A sz(ir6cserét kovetden 3 masodpercig benyomva kel tartani a sz(ir6 mdkodési idejét
nulldzé gombot.

LEHETSEGES HIBAK:
Abban az esetben, ha a késziilék nem mkodik, elséként ellendrizni kell a fesziiltséget a halozati csatlakoz6 aljzatban.

Lehetséges hibak, okaik és a kivetendd eljaras.

Hiba Ok Eljards

A berendezés nem mikodik. 1. Aramellétés hidnya. 1. Ellendrizni sziikséges az
dramellatast, hogy csatlakoztatva
van-e a tapvezeték az aljzatba,

a vezeték nem sériilt-e.

2.Kivan kapcsolva a gomb
a vezérldpanelen.

2. Nyomja meg az ON / bekapcsold
gombot a vezérlGpanelen.

A berendezés gyengén lizemel.

1. Szennyezdddtt vagy eldugult
1égszird.

1. Jelen hasznélati utasitds
(tmutatasanak megfelelden ki kell
cserélni a sz(ir6t.

2. Alevegdkimenetet valamilyen
idegen targy blokkolja.

2. Tavolitsa el az idegen tdrgyakat
alégkiomld nyilds kézelébdl.







